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ENTRE NOUS.
Malheur & Venfant de la terre
" Qui, dans ce monde injuste et vain,
Porte en son ame solitaire
Un rayon de.Pesprit divin !
Malheur & lui ! L'impure envie
_ Sacharne sur sa noble vie, -
T _ Semblable an vautour élernel ;
Et, de son triomphe irritée,
Punit ce nouveau Prométhée

D avoir ravi le fen du ciel. - V. H,.

Clest pdl‘ erreur que j'ai annoncé dans- le dernier nu-

- méro que M. Tardlvel avait subi une commotlon vio-
“.‘.lente A l’enceplnle
'M Tardxvel souffre élmplement d’un mauvais - rhume
" contracté en revenant du Cercle Catholique, dont il est,
comme c.hacun sait, aujourdhui comme hier, le'plus bel

ornement‘ ‘ o

'y

L’événement de la semaine derniére a Lté le superbe
banquet donné sous les auspices du Club Sir John A.
_‘MﬂCdoll(Z/d, Le menu était splendide, le diner excellent,
" le vin coulait en abondance, et les convives étaient d’une
“hiimeur charmanté. -Que. pouvait-on désirer de plus,
.= sinon des discours? -Et il y en a eu en quantité, et de
trés beaux. ' )

S

- Le discours de la circonstance a été. celui du Dr W,
‘H. Montague, .M. P. pour . Haldimand. Eloquent, le
docteur l'est toujours ; mais il s'est surpassé lui-méme
‘ce soir-la;  I17a été splendide : son: _loquence, toute
'-‘franc;alse, a-soulevé ‘une tramée denlhoubnsme qm
s’est soutenue pendant une cleml-heure. La beauté du
langage, le choix de Pexpression;. la suite dans -Iidée,
la force de l’argument, élévation .de la pensée, il'a
‘réum tout cela pour’ charmer . et convaincre:

dlsscments.

—————— P s

‘A un pomt de vue, le dlscours du mmlslre des'
travaux publics est celui” qui d\'all la plus haute' im-.

“portance, Comme membre d’un cabinet’ qu'on ac-

11 n'en “est rien, heureusement . triotes §1q1g'l:;i§ qui parlent bien le frangais,

‘ Et per-.
“sonne ne lui a ménagé: son admlmtlon et ses dpphm-

—
—d
)
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cuse d'étre dévoud aux orangistes et hostile & I'influence
frangaise, il a hautement protesté contre les ennemis de
la province de Québec et proclamé le rdle admirable
rempli par Cartier et le parti conservateur dans Uhis-
Loire politique du pays. Cette note a dominé dans les
autres discours, et il m’a fait plaisir d'entendre des dé-
clarations et des protestations aussi formelles contre
tous ceux qui sément la division entre concitoyens
de race et de religion différentes.

L’honorable M. ‘Taillon a admirablement parlé. 1l a
(ait un éloquent plaidoyer pour la province qu'il dirige

et a rappeld le dévouement et 'aide que le parti conser-

vateur a toujours regus de Québec depuis la confé.
dération.

M. Foster a déelaré que le gouvernement esten train
d’dtudier la question dés réformes A faire dans le tarif,
mais a proclamé la nécessité de maintenir e systéme
protectionniste. A I'encontre d’un tarif pour le revenu,
il a plaidé la nécessité d'un tarif'pour Findustric.

- J’ai eu le rare plaisiv d’entendre un joli- discours fran-
ais,}de ta bouche d'un Anglais qui nous est trés sympa-
thigue, M. Austin Mosher, correspondant de I'Empire.
C’est un bon exemple donné & nombre de nos compa-

e e g i

 Tout élait tranquille et’tout a marché¢ comme sur
‘des roulettes tant que j'ai combattu les combats de mon
parti, comme je l'ai fait fidélement jusqu’en 1887, meme
lorsque, en 1886, conformément aux intentions et aux
désirs de sir _]olm Macdonald, jai annoncé dans le
comté de Haldimand que la dommation franco-cana-

- dienne ne devait plus gouverner le pays.”

. M. McCarthy devra appuyer cetle déclaration par des

" preuves absolues, &'il ne veut pas passer pour un men-’
Toute la carriére du regretté sir John A,

teur public.
Macdonald contredit 'affirmation de M. McCarthy,

e e R

Je trouve, dans le Monde du 21 avril, Udtrange infer-
v/eaw qui suit et que le confrére assure 2tre la réponse
textuelle de M. le recorder de Montigny & une que-;lion
posée au’ sujet du fameux diner quela I/drr/e n'a pas

“encore digéré

‘A propos de la pels:stdnce de la Vérité i vouloir
savoir ce qui s'est dit dans un diner privé chez 'hono-

rable sénateur Desjardins, je ne sache pas que I'indéli-

catesse d'un chroniquenr, qm a besoin de mentir pour
soulcnn une thése, autorise M.
qui s’y est passé. Je ne sache pas non plus qu'unc

canaillerie nous délie de l'obligation d'Ctre délicat et

Tardivel A s.wonr ce

bien élevé vis-d-vis. notre hdte et ceux qui avaient

Phonneur de diner avec lui,  J'ai écrit au rédacteur de
la Vér r{a’ qu’il aurait pu, avant de nous traiter comme

des viveurs, demander par son journal si ce que dlsalt, :

I'Opinion -Publigue était vrai,” -11-le fait tous les jours

Y



306 ) " LiOPINION PUBLIQUE.

pour d’autres : je ne vois pas poulquol il ne I'a pas fait
pour ceux qu’il appelle ses amis. J’ai su par hasard
que ce méme journal, I'Opinion Publigue, nvail inventd
que je m'étais disculpé auprés du révérend M Collin,
Cest leffet d'une Imagumllon infecte.
temps de lire toutes les petllcs nouvelles & remplissage,
et encore bien moins celui d’y répondre. Voild pour-
quoi je n'ai pas n,pondu aux r.lmnhus d'un malappris.

M. le recorder de Montigny, qu'on m'assure &tre un
homme fort estimable, ferait mieux de s’en tenir aux
discours qu'il adresse du haut de son petit tribunal que
de prendre la plume pour appliquer ses épithétes de
cour i des journalistes qui ne- relévent pas de lui
Indélicatesse, canalllerie, mentir, inventions, imagination
tnfecte, malappris, voith des mots qui trahissent un mi-
lieu peu recherché ou un lecteur assidu de la Férité..

M. de Montigny a-t-il seulement lu les quelques
paragraphes de I'Opinion Publipue qui ont provoqué la
colere de M. Tardivel ? S'il les a lus, il admettra qu'i]
ne s'y trouvait rien de nature A faire passer les invités
de M. Desjardins pour des viveurs. Seule, I'imagina-
tion de maitre Tardivel a pu inspirer article.injurieux
et injustifiable dans lequel la Vérité a relevd incident
en question,

Quant & Pexactitude des renseignements donnés par
'Opinion Publigue, — et non pas de tout ce que la
78rits a entassé de faussetés a ce sujet — M. de Mon-
tigny aurait mauvaise griice & la contesler sans expli-
cfmons oo

"En somme, I’ Opinion Publu/ue a pu avoir tort de pu-
blier des renseignements sur une réception privée; mais
clle n'a pas faussé la vérité, comme le ferait tout hom-
me qui nierait U'exactitude des informations de notre
correspondant.

Si ce petit incident avait pour cffet de faire compren-
dre & M. de Montigny de quel bois se chauffe son ami
Tardivel et la mauvaise foi professionnelle de cet écri-
vassier politico-religieux, il lui ferait en méme temps
regretter de rudoyer des gc'ns qu’il ne connait pas et
qui, s'ils voulaient répondre sur le m&éme ton, pourraient
lui - dire' de chercher ‘ailleurs:: QA 'Opinion: Publi-
que les choses infectes dont il parle. :

L

Les gargons d’hotel, les barbiers, les cochers et les
gargons de table se sont soulevés, & New-York, contre
la régle proposée de ne pas leur permettre de porter leur

barbe. Ils en ont fait une question politique, ct le gou-
verneur de I'Etat, M. Flower, Ics a hautement approu-
vés. :

I est évident que c'est leur droit de portel ou de ne
pas porter leur poil; mais c'est aussile droit de ceux
qui paient de ne pas les employer s'ils ne veulent pas
se conformer A leurs désirs. Au méme titre, les em-
ployés pourraient refuser de porter la livrée, de mettre
Phabit & quene pour le service, el servir 4 table avec une
chevelure graisseuse et malpropre, a la Choguette.

II'n'y a qu'un moyen de régler ces questions : la ré- -

munération offerte est-elle suffisante pour compenser
la légtre blessure que subit la vanité d'un employé s'il
lui faut enlever sa moustache ou ses favoris 2 A lui de
dire ous ou non.

[ S P

Les dépéches télégraphiques et les dditoriaux des -
journaux donnent i enténdre que le gouvernement de -

Belgique aurait souffert un rude échec par le vote dten-
dant le suffrage et que ce vote aurait renversé une
mesure gouvernementale ;,mlél'iel.u'ement adoptée. -

Je n'ai pas le

I’on fait erreur-du tout au tout. Le gouvernement
n’a pas voulu prendre [initiative d’une mesure revisant
la constitution, en rapport avec les lois électorales. - 11
s'est tenu libre, promettant de se rallier & toute mesure,
proposée individuellement, qui obtiendrait le vote néces-
saire des deux tiers de la chambre pour changer le suf-
frage. Lt quand la mesure.de ces jours derniers a été
proposée, c'est sans crainte, sans contr'ldlcuon, sans.
concession méme aux exigences populaires, mais sim-
plement par adhésion & une proposmon acceptable qu il
a appuyé cette proposmon.

Le suffrage universel qu'on vient d’ établn est comgé’
par le vote plural accordé aux censitaires, C’était la
condition qui pouvait seule faire accepter le suffrage..
universel aux partisans du vote restreint.

"Un trés joli proverbe chinois, véritable pierre de tou-
che gouvernementale :

** Quand les sabres sont rouillés et que les haches
sont luisantes ; quand les prisons sont vides et que les
greniers sont pleins ; quand les cours des tribunaux
Sont couvertes par 'herbe ; quandles médecins vont & -
pied et les boulangers en vonture, c'est que les affaires
vont bien et que I'empire est bien gouverné

Recommandé 4 la sagesse ** bien connue’
vernements en général. ' .

des gou-

SILHOUETTES PARLEMENTAIRES.

M. Choquette, M. P., de Montmagny, que j'ai eu le
plaisir de faire connaftre aux lecteurs de 1'Opinion

Publiqgue, me demande si je suis M. Sauvalle. Que
“diable cela peut-il bien vous faire, monsieur Choquette ?

Vous ai-je jamais demandé¢, moi, si vous étiez quelqu’ un
ou quelque chose ?

Ce n’est donc pas pour vous que je dégage ici la res-
ponsabilité de tous ceux qu'on accuse d’étre Touchatout..
Je suis en trois personnes pour le moment, mais la fa-

- mille peut augmenter. Ce qui ne changera pas, c’est le

bon esprit, 'honnéteté et la parfaite liberté avec laquelle"' .

‘ ,Je fais' connaitre dux lecteurs de. lOpmzo;z Publigue.
" notre pem monde’ pohthue, rouges et bleus, gentll-

hommes et manants.

Quant 4 plagier, en appliquant de la littérature étran-
gére A nos députés, ce n’est pas le fajt des écrivains de
I'Opinion Publigue. D’ailleurs,” M. Choquette ne de-
vrait pas en douter. Le bonnet dont je Iai coiffé ne
pouvait aller qu’ lui,

L. CONRAD PELLETIER, M. P..

Le plus beau-et le plus conquérant des députés.
Les unsarrivent par leur talent ; les autres, par leur ar-
gent ; lui, il est arrivé pdrce qu’il est bon gargon et
parce qu'il est aimé des femmes. - Ses majorités se chif-
frent par les victimes qu'il'a faites dans le comté de
Laprairie, célébre par la galanterie de ses représentants.
—- Sa popularité est grande et c’est au milieu des fleurs
et des bouquets qu'il fait ses tournées politiques. - In-
telligence ordinaire, il a su remplacer.les qualités qui

ne sont pas indispensables & un député par une bon--
“homie. toute ronde qui est bien autrement puissante.

Pas un' fricot dans le comté, pas une veillde, pas une
noce, pas un baptéme auxquels il nait participé.... en
tout bien tout honnéur, s'entend.—-Avec cela, ses prin-
cipes politiques sont d'une élasticité et d'une facilité qui -

‘lui permettent de se plicr 4 toutes les cnconst.mces eta
toutes les discussions.-

( 11 est de Pavis de tout. le monde
et trouve que I'existence est trop courte pour se faire
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“de la bile & de pareilles bdgltelles.wfoul a’la jote,
comme dans la polka de Farbach, il chante & ravir les
romances les plus sentimentales comme les couplets les
plus égrillards ; et'les échos des toréts et des bosquets
résonnent de ses accents toujours tendres. — Avocat
modeste, il n’a jamais recherché les triomphes du bar-
reau, qui ont fui devant son dédain ; député modéré, il
n'a pas courtisé les gloires du forum, qui n'ont jamais
courwaprés lui; mais c’est un si bon gargon ! — Bel
homme, par exemple, bien campé, solicle, unmdle ; avec
cv‘ela, un physique agréable, une physionomic aimable,
tout pour plaire et finir sa carriére par un fructueux
yménde, qu'il recherche et que je lui souhaite.

Toucnartour.

e —— i s

A MONSIEUR P. A. CHOQUETTE, M.P,,

DE MONTMAGNY.
Monsieur, - :
1'Opinion Publigue publie, depiiis son origine, une
série de silhonetles parlementaires, au cours desquelles
‘la vbtre est venie particuliérement égayer tous nos
lecteurs, & l'exception de vous-mé&me. J'avoue qu'elle
n’était pas flattée et je comprends que votre amour-pro-
pre s’en soit trouvé offensd. Towchalou! wavait pas
pour but de vous &tre agréable. 11 écrivait i son corps
défendant, un peu en réponse & une attaque brutale et
inconsidérée faite contre les écrivains de 'Opinion Pu-
bligue qui s'étajent permis de vous dire que vous étiez
grossier comme un_pain d'orge dans les colonnes de
votre petite feuille, La Sentinelle. .
Vous avez raison de me donner crédit de la paternité
de votre silhouette au lieu de Pattribuer & M. Sauvalle.
Je vous ai, d’ailleurs, informé de ce fait, & bord d'un
train du Pacifique, avec des commentaires qui vous
ont fait. monter la rougeur au front, mais qui ne
. vous ont pas fdlt lever la-main qu’un homme de cceur
“n'aurait cert'unement pas, dans les circonstances, lais-
sée dans la poche de son pantalon.

forme de silhouette non parl mentaire.. Vous sachant
mcapdb)e d'originalité, je ne vous ai jamais cru inca-
pable de singprié. Donc mon portrait a vu le jour.
-De l'esprit, du genre, de la touche, c’était hors de ques-
“tion, il ne pouvait y en avoir. Une belle fille ne peut
donnér que ce qu'elle a.  Mais les gros mots, insulte
glossxére, l’m_]ure rageuse s'y trouvaient. ’

Ce qui importe le plus, ¢ ‘est de vous prendre & partie
pour les choses mensongéres libélleuses et injustifin-
bles que votre rage vous # donné Ia malencontreuse
idée d'éerire 4 mon sujet. .

Il y a, monsieur Choquette, guelque chose de plus'
important dans la vie que -de satisfaire ses mauvais

. penchants. Je sais bien que vous avez “éprouvé un
Pplaisir sensible & cher (,hel, dans votre imagination, tout
ce que votre: violencé naturelle, aiguillonnée par la co-
lere,- pouvait vous suggérer de brutales injures.. Vous
n'avez pas-eu un instant Pidée de rire,” si ce n’est
Jjaune. ~ Le  rire était pourtant la meilleure arme

Cpour répliquer A un portrait qui a fait les délices
de tout Québec pendant huit jours. N’ayant pas Pesprit
_pour le faire, étant a court d’armes honnétes,. vous Ctes
entré dans le domaine de la vie privée et vous avez fait
~ce ‘que nul honnéte homnie ne voudrait laire : _vous
avez délibérément menti pour attaquer un adversaire

~.qui est dans la vie publique et que vous. pouviez com-

' 'bdttle sur ce terr ain, -

Je m'attendais bien, - Je. l'avoue, 4 unc rcponse souis -

Dans ce domaine, il y a un !:m, un seul, que vous
insinuez et que je crois devoir relever ici.  Vous parlez
de ma retraite précipitée comme emplové au secrétariat
d'Etat.  La calomnie fait vite son chemin, et je n'ai pas
le droit de laisser passer cette insinuation aussi vague

‘que malhonndte.

Je n'ai pas donné ma  démission préeipitamment.
Au contraive, je [l'avais déjd annoncée & M. Cha-
pleau deux ou trois mois avant de le quitter. ]
méme dfi insister pendant trois semaines pour qu'elle
[dt acceptée vers la mi-janvier,  ’aurais pu rester avee
mon uncien chef, et seul le désir que j'ai tovjours eu de
me créer une posilion indépendante, en dehors du ser-
vice civil, 1 amend ma retraite.  Si M. Chapleau dtait
ici, il vous dirait qu'entré & son service en 1881, je suis
resté douze ans avee lui, et que je 1ai quitté de ma libre
volonteé, en emportant avec moi  sa confiance et
son amitié personnelle, et aprés une carriére honorable
au service de fa couronne.

Maintenant parlons d’autre chose.  Vous avez éerit
des choses mensongéres, libelleuses et injustifiables &
mon sujel.  Seulement vous vous &tes mis & couvert
sous le nom de M. Charles Caron, le propridtaire de la
Sentinelle. M. Caron est responsable devant la loi de
la publication de vos libelles. It aurn & répondre cri-
minellement de ces accusations.  Pourtant tout le
monde sait que c’est vous qui &tes Pauteur du libelle.

" Ou vous allez le reconnaitre publiquement, ou vous le

nierez. -Si vous le reconnaissez, vous serez criminelle-
ment poursuivi sans retard, el vous serez décrété de
calomniateur et de menteur public par les tribunaux.,
Si vous le nies, vous.screz regard¢ comme un ldche
pour avoir laissé poursuivre et condamner c¢riminelle-
ment un homme, votre préte-nom, qui a simplement

imprimé les infamies dont vous &tes 'auteur anonyme.
Je demeure, monsieur, avec un profond mdépris,
’ Votre .éervitcur,
Louis-H. Tacui..
.......... i e

* A PROPOS D'EDUCATION.
M. Fréchette & M. I'abbé Baillargé,
du collége de Joliette.
QUATRIEME LETTRE, -
Monsieur 'abbé, - .
On vient de me remettre ' ££oile du Nord qui contient
votre dernier éerit. :
Vous faites bien de m’adresser ces choses-14 ; d'ordi-
naire elles parviennent rarement & Montréal ; — nous

_sommes si loin ici des collegiana et des joliettensia, deux

noms de lleurs de votre composition que je puise dans
U ltudiant et qui, si ridicudes qu'ils soient, ne sont pas
trop indignes de leur origine.:.

Dans ce petit derit, vous vous montrez impatient (au
collége et dans "Zfudiant on dit unxz’eqx) de savoir ¢
que j'ai i dire de vos ouvrages et de votre grammaire.

Ceci dénote un-désir bien légitime de vous instruire,
monsicur 'abbé, et je vous en félicite, Chez un pro-
fesseur de college classique, “on ne’ peut bl.’imer cette
ambition touite naturelle.

Au fond, vous étiez peut-Glire
pense. Clest e milieu qui fait 'homme.
que, dans un autre pays doté d'un systéme d'éducation
plus pratique, vous auriez pu,devenir un assez bon te-
neur de livres, ou tout ‘au moms un _portier d'éviché.

mieux doué qu'on ne
Peut-gtre

passnblc.




08 T ' IXOPINION PUBLIQUE.

Pour ce dernier poste surtout, comme la politesse n'y.
est pas plus obligatoire que gratuite, vous aviez peut-

dtre des (llspOblthl‘lb spéciales.

Donc j'ai requ votre petit écrit — tout petit derit,
I'innocence méme ! — et, en correspondant honnéte, je
dois faire part au public de la conﬁdence que vous m'y
faites.

Avec la confiance que je ne suis aucunement surpris

de vous inspirer, vous me glissez onclueusement dans
le pertuis auriculaire que, malgré mes efforts pour
vous démolir, ** le chéiteau-fort est toujours debout.”

Bravo !

Enfin, nous savons dom. A quoi nous en tenir sur
Iédifice !

M. Filiatreault —. ... —vous avait pris pour un
hospice.  Cette illusion d’optique lui a coité assez cher.

En y regardant de plus prés, et instruit par Pexpé-
rience d'autrui, j'avais cru découvrir chez vous tous les
éléments de ce qu’on appelle une institution.

Errcur ! N'étant pas éclairés par les grices d’état,
nous étions tous les deux dans une erreur profonde, une
erreur aussi indigne que 1idicule.

Vous faites assavoir w»bi ef orbi (un peu de latin pour
huiler le mécanisme) que vous n’étes ni un hospice, ni
une institution, mais un chdteau-fort.

Me‘rci, mon Dieu ! comme disent tous les mélodrames
qui se respectent.

Pour lors, je m'incline avec toute la bassesse qui
convient & un misérable pére de famille laique, et désor-
mais je me ferai un devoir de vous considérer comme
un chfiteau aussi fort que vous voudrez.

Je consens méme & vous regarder de loin comme une
forteresse menagante, perchée sur un roc sourcilleux,
avec donjons, poivriéres, échauguettes, courtines, mai-
chicoulis, sarbac'mes, meurtritres, herses et pont-levis,
tout ce qu'il y a de plus moyen dge en fait de boutique

_orthodoxe.
Une citadelle armée en guerre, avec des tonnes d‘eau

minérale pour .munitions et approvisionnements, sans

compter une garnison 1rréprochable sous le r.).pport des
“rognons et des boyaux. s ‘

Suis-je de bon compte au moins !

Monsieur I’abbé, ne cherchez pas ailleurs meilleure
composition que chez moi, vous ne feriez pas vos_frais.

Seulement ne soyez pas non plus trop exigeant. Vous
avez beau 8tre chiteau-fort, ce n’est pas une raison
pour me forcer de monter A 'assaut 4 fond de train.

Vous ne m’avez pas consulté avant de commencer
I’échange des bons procédés ; veuillez, en interlocuteur
courtois, ne pas me presser plus qu'il ne faut.

J’aime & prendre mon temps. Et me reprocher la con-
descendance que je mets 4 .vous consacrer toute la con-
sidération-réfléchie que 'mérite.... un chdteau-fort de
vos dimensions ne me semble pas Vesprit de justice en
personne. '

" Du reste, tenez ! — autant vous faire cette conﬁdence
tout de suite, en échange de la vitre -—je suis un peu
désappointé, . ‘

J'ai passé votre livre, les Coups de crayon, & un pem
indigne de I'école des Fréres — vous savez, celui de M.
Castonguay — afin qu'il me souligne, dans votre inté-
rét de professeur de frangais, les anglicismes, les bar-

barismes et les fautes de syntaxe que vous y avez si -

amoureusement cultivés.
Et le galopin n’aboutit pas. ™
Il prétend que je I'ai pris en traitre. , :
J'ai d doubler les honoraires™ et payer’ deux per-
sonnes pour le tenir éveilld.

Vous allez - finir  par me couter aussi cher qué M';'f .
- Filiatreault, monsieur 'abbé. '

Et puis, il ne faut pas que je negllge non plus votre.
ami, le gentil gargon de la Minerve.
aussi, que diable ! un enfant dc cheeur qui me fait toutes
sortes de mamours.

L’homme au gros Jugement, enfin !

Ce gentil farceur, si peu versé qu'il soit — afin de ne
pas déroger—-dans cette science aussi inférieure que _
vulgalre qu’on appelle Parithmétique, est trés fort sur

la division. Ecoutez-le parler 4 propos d’études :’

“ Chacun de ces degres se divise en branches dis-

- tinctes."”

Des degrés qui se divisent en branches, ce doit étre
tout ce qu’il y a de plus classique — dans le genre ca-
nayen ! O nos colleges!.... -

“Ily a, pdr exemple, ia branche commermale, la
branche industrielle, la branche scientifique, la branche
littéraire ou classique.” :

Je voudrais bien savoir sur quelle de ces branches
perche le coucou qui a pu pondre une pareille ineffa-
bilité.

Ce doit &tre la branche classique.

-Ces distinctions subtiles expliquent évidemment pour-
quoi tant de gras nourrissons des incomparables col-
leges ** que I'Europe nous envie ” échouent aussi victo-
rieusement aux examens — bien peu sérieux pourtant—
que doivent subir les aspirants au service civil et 4 nos
professions.... quand ils n'ont pas pris de legons
chez un professeur instruit dans les infimes colléges
de France.

- Question de branches tout simplement !

Vous les voyez d’ici : D

— Pourriez-vous nous dire quels bOl‘lt les prmmpaux: :
fleuves de I'Espagne ? .

— C'est de la géographie, q:a? Clest pas ‘dans ma.
branche, S '

— Pourriez-vous nous dire ce qui s'est passé de plus’
important sous le régne d'Henri IV? ,

— De I'histoire ? Pas dans ma branche, monswur. :

-— Pourriez~ vous nous dire:a quon est égal le carre de”
’hypoténuse ? _ ‘

— Pas dans ma branche. _

. — Pourriez-vous dire quel est "intérét de $100 4 6,
pour cent par année ? B '
~— Pas dans ma branche non plus.
— Pouvez-vous rédiger un regu ?
~— Non, monsieur, c’est pas dans ma branche.

— Un billet? une traite ?

— Pas dans ma branche.

— Avez-vous étudié 'anglais ?

-— Qu’est-ce que c'est que ¢a? Pas dans ma branche.
~ Connaissez-vous un nommé Victor Hugo ?

— Oui, monsieur, ¢’est un homme qui est mort sans }‘

L]

confession.

“

—— Au point de vue lxttélalre ? ,
— Au point de vue lxttéran‘e, on le cite souvent comme,_
exemple de mauvals style; mais ¢ est pas dans mai_ ‘

_branche. ' '

— Connalsse7-vous quelque grand pemtre ?
~ Qui, monsieur, Raphael
— Et ensuite ? ' :
--_] en connais pas (l’autres, monsxeur c est pas dans‘n
ma branche. . » '
~— Vous pourriez peut—etle nous dire ce- qui - caraét_é- , « 
rise les différentes espéces d 'lstres 2 o
' — Des astres? - -
— Oui

Il a'ses droits, lm_‘ T




"~ ]’en connais p’ls, monsieur, c'est pas:dans ma
‘branche. o ’
.-—deez -vous la st\.nogmpln e?
- — Pas dans ma branche.
— La télégraphie ?
- — Pas dans ma branche.
— La clavigraphie ?
" — Pas dans ma branche.
— Dessinez-vous ? ‘
~— Pas dans ma branche.
“— Savez-vous enfin quelque chose pour gagner votre
- vie? : "
— Pas dans ma ‘branche, monsieur.
-— Qu’avez-vous donc appris au college ?
" — J'ai fait des études classiques.
* Ca, cest la branche, la vraie branche !
Dans bon nombre de nos colléges, cela consiste &
apprendre le Iatm dans le De viris, le grec dans les

' Actes des apétres, 1a littérature dans Lefranc, la poésie

dans Mme Deshouli¢res, -1a ph)losoph\c dans Mgr de

‘ Ségur, — la comptabilité, la géographie, I'histoire, le

frangais et Panglais nulle part.
Les degrés ne se divisent pas en branches jusque-la !
Vouloir aller plus loin, c’est de la curiosité. Et Jon

" n'aime pas les curieux dans certains de nos colleges.

La phrase suivante — fleur typique éclose dans les
parterres de notre éducation aussi canadienne que sans
‘rivale — en fait foi.

~ Clest un de nos savants professeurs qui parle, si 'on
peut appeler cela parler :

— Gar lé donc voir, lm/ fa sael vien, Proga se mble de
Jaire des questions!

La phrase est tout ce qu ‘il pc,ut y avoir d’invraisem-
blable, n’est-ce pas? Eh bien ! elle est en méme temps
‘tout ce qu’il y a de plus authentique.

Ces chers professeurs, ils se sont pourtant confi¢ la
mlssxon de conserver notre langue! Seulement ils la

T par-cn par—lé

conservent dans du vinaigre, avec une légére décoctlon

 Certes oui, et je ne dois pas avoir besoin de faire les
mémes exceptions 4 chacune de mes lettres.

- Les professeurs qui.ont appris quelque chose et qui

savent I'enseigner sont connus, et ils gémissent comme

- mofi sur I'état déplorable de nos colléges et la_triste in-

~ fériorité de notre systéme d’éducation.

Je ne leur reproche qu’une chose, A eux: c'est de ne
pas séparer leur cause de celle de leurs confréres ; ¢ 'est

~ de ne pas se _]omdre franchement aux péres de’ famille

" qui demandent des réformes ; ¢’est surtout de consentir

. 4 s'associer. avec les Balllargés de tous les rangs et de

" tous les trrddes, qui seraient capables d’encapuchonner
Phumanité, si on les iaissait faire,

- Oui, je sais; monsieur Pabbé, qu'en disant.ce que

vous m’avez forcé de dire, je-fais de la peine A des

. hommes mstrults, ade saints hommes qui ont toute ma

. vénératlon — et qui, au fond du cceur, je I'espere, ne

m ‘en eéstimeront que plus,-— mais il est quelque choge
qux doit passer ‘avant les affections.
-Clest le devoir !

" Et d'ms le moment, plus que Januus, le clevonr s'im-

- pose. . .
Si, au_\ourd’hm, personne n'a le courage de parler,
autant se réSIgner, so: et a rdce, ar anéantxssement
mtellectuel et moral, :
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des " pfofesseu'rs instruits

Il y-a assez longtemps qu on vanle la ﬂ.condlté de-

nos femmes; il me semble qu'un peuple pourrait avoir
quelque autre sujet de fiertd que la caractéristique qui
distingue I'intéressante famille des lapins —.encore plus
prolifique que nous.

Un Canadien un peu o:gucllleux ~ si détériorde que
soil l'espéee — pourrait, je crois, avoir quelque autre
ambition que celle des poules couveuses,

Malheureusement elle ne s'éléve pas haut, 'ambition
du Canayen,

Nous avons beau avoir des imbéciles qui proclament
que nous décrivons le frangais comme Corneille ; nous
avons beau avoir des idiots qui chantent sur tous les
tons que nous parlons notre langue comme Sarah Bern-
hardt; nous avons beau surtout avoir des régiments
d'aliénés pour écouter cela et applaudir, le bon sens
perce toujours un peu et, d'instinct, nous ne pouvons
nous emptcher_de laisser naivement éclater, dans quel-
gue aveu monumental, notre infériorité désespérante.

C'est au point que, lorsqu'un des notres — Casault—
a été fait caporal dans Parmée frangaise — caporal,
vous m'entendez bien ! — on a presque cri¢ au miracle.

D'un bout & 'autre du pays on a publi¢ des articles
intitulés :  Honneur au Canada! et dans lesquels on
démontrait, preuves en mains, qu’un Canadien * pou-
vait faire son chemin tout comme un autee ! ”

N'est-ce pas un crime que d’abAtardir ainsi toute une
race ? .

Et'T'on appelle cela nous éclairer !

Nous illuminer, oui!

Or ce sont les victimes de cet état de choses qui se
levent aujourd’hui, monsieur P'abbé, et qui vont parler
par ma voix; et elles parleront tellement fort qu'il
restera quelqu’un sur le carreau, prenez-cn ma parole !

Avec une politesse de bouvier, vous avez voulu enga®

ger la lutte : tenez-vous bien !

~Un des vdtres, un prétre distingué de. Montréal,
disait hier & un médecin de mes amis :
— Chex docleur, vous avez quelque influence auprés: -

de M. Frécl1ette prle/.-le donc cle ]ﬁcher ce pauyre; Bful-ii;

l’trgé Un poute n'a p(xs ‘le caeur si crucl que celd,
voyons !

— Monsieur 'abbé, vous m’étonnez, a répondu mon
ami; en étes-vous au point de croire que Fréchette
ferraille contre Y'abbé Baillargé, dans le moment? 11
s'en bat U'ceil un peu ferme, par exemple !

— Mais alors....?

— Alors, m’est avis que nous allons assister A quel-
que tragi-comédie qui amusera le parterre et fera son
effet,

—- Aurait-il I'intention: de s’attaquer au clergé?

— Si tout le clergé se met sous le méme bonnet, c'est
plus que probable. Fréchette est un de ceux qui sa-
vent distinguer entre leur curé et le bon Dieu : il est
payé pour cela de longue date.  Ce n'est pas un simple
individu qui parle & 'heurc qu'il est.  C'est Ia poussée

formidable de I'opinion publique qui se fait sentir. 11

n'y a pas d’excommunication qui tienne & cela !
— Diable ! il faudrait Parréter & tout prix !
— Qui? Fréchette? lopmlon publlque? larcéter?.,.

. Je vous COl]bEl“e}d endiguer le Saint-Laurent !...

—— Le fait est, a conclu l¢ pauvre abbé en baissunt la
téte, que nous n’avons pas assez de castors pour cela.,,
A la semaine prochamc, cher médecin des ames !
" Louts Fricuerre,
P.-S. — Je remercie mes lecteurs de l'intérét qu’ils
semblent porter & notre petite discussion ;. mais je dois

leur dire qu'il est inutile de m'écrire par centaines pour
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avoir la série de mes lettres (la fi/e, comme on dit: A
VZtudiant). 11 faut attendre que le tout soit publié en
volume. £t cela n'arrivera peut-8tre pas de sitdt, tant
j’en ai encore long 4 dire. S$i Pon veut s'inscrive 4
I'avince comme souscripteur, on n’a qu'h s’adresser
mon d¢diteur, M. Louis Patenaude, No 23, rue Saint-
Gabriel. '

——
LE REVE.

Ce ne ful pas leffet d’'un mensonger hasard,
Car vous aviez les traits et la forme d'un ange.
Vous m'éles apparue & travers un brouillard,
Madame, et cette nuit J’ai fait un réve étrange.

Ne vous souvient-il plus daveir couru les cicux?
Je vous suivais de loin et je vous vis sourire  *
it d'un feu surhumain ¢tinceler vos yeux,
Comme si vous aviez quelgue chose & me dire,

Une douce pensée éclose en votre ceeur.

Ce sourire, pourtant, je dois le reconnaitre,
Avait je ne sais quoi de triste’et de moqueur
Qui me bouleversail jusqu’au fon:d de mon etre.

Tout en balbutiant, je m’approchai de vous,

81, — beaucoup par respect, un peu par contenance —
Comme un pécheur contrit, je me mis & genoux

Lt je vous demandai pardon de mon offense.

Je vous avais blessée au ceeur, je le savais;

Un soir, en vous voyant de beauté rayonnante,
Semblable & Pidéal charmant que je révais,
J'avais osé vous dire : Oh'! marche, triomphante !

Marche dans ta splendeur, mais viens jusques 4 moi.
fllumine en passant ma ténébreuse vie !

~Laisse un de ces rayons qui s'échappent de toi - .

Tomber, licur céleste; en mon dme asservie.

Dieu, qui te fit si belle, a dG mettre en ton ceeur
Au moins de la piti¢ pour un coeur qui se donne ;
Jai soif de ton amour, car j'ai soif de bonheur ;
Peux-tu me refuser cette divine aumdne ?

Feélas ! tel fut mon crime.  En une heure d’oubli,
J'ai fait rougir la femme et j'ai blessé la mére ;
Devais-je pas en moi garder enseveli

Ce dévorant sceret dont vous n'aviez que faire ?

Madame, cette nuit, quund j'étais a genoux,

‘Je confessais ma (aute el j'obtenais ma griice

Ce pardon accordé, le rétracterez-vous ¥
Il n'est crime si grand qu’une larme n'eflace !

DANS LE MONDIE DES ESPRITS.
MANIFESTATIONS PHVSIQUES. — TABLES TOURNANTES,

On donne le nom de manifestations physiques 4 celles
qui se traduisent par des cffets sensibles, tels que les
bruits, le mouvement et le déplacement des coirps soli-
des. Les unes sont spontanées, c'est-A-dive. indépen-
dantes de toute volonté; les autres peuvent &tre
provoquéés. Nous ne parlerons d'abord que de ces
dernitres, :

‘

L'eflet Ie plus simple et I'un des premiers qui ajent

&1é observés consiste dans le mouvement circulaire

. - “

imprimé d une table. Cet effet se produit également-

“sur tous les autres objets ; mais la table ¢tant celui sur

lequel on s'est le plus exercé, parce que c’était le plus
commode, le nom de /ables lournantes a prévalu pour la

désignation de cette sorte de phénomeéne.

‘Quand nous disons que cet effet est un des premiers’
qui aient été observés, nous voulonsdire: dans ces der-
niers temps, car il est bien certain que tous les genres
de manifestations étaient connus dés les temps les plus
reculés, et il n’en peut 8tre autrement ; puisque ce sont
des effets naturels, ils ont dd se produire & toutes les
¢pogues.  Tertullien parle en termes explicites des
tables tournantes et parlantes.

Ce phénoméne a, pe *ndantquelque temps, alimenté la

- curiosité des salons; puis on s’en est lassé pour passera

d’'autres distractions, parce que ce n’était qu un sujet
de distraction. Deux causes ont contribué & 'abandon
des tables tournantes : la mode pour les gens frivoles
qui consacrent rarement deux hivers au mé&me amuse-
ment et qui, chose prodigieuse pour eux ! en ont bien
donné troisou quatre & celui-l&. Pour les gens graves
et observateurs, il en est sorli quelque chose de sérieux
qui a prévalu ; s'ils ont négligé les tables tournantes,

c’est qu'ils se sont occupés des conséquences,bien autre-
ment lmporldntes dans leurs résultats : 1ls ont quitté
P'alphabet pour la science ; voild. tout le secret de cet
abandon apparent dont font tant de bruit les railleurs,

Quoi qu'il en soit, les tables tournantes n'en sont pas
moins le point de départ de la doctrine spirite, et, & cé
titre, nous leur devons quelques développements, d’au-

‘tant mieux que, présentant les phénoménes dans leur

plus grande simplicité, P'étude des causes en sera plus
l[acile, et 1‘\ théorie, une fois établie, nous clonnem la
clef des eflets plus comphqu s.

Pour la produclion du phénoméne, Vintervention
d'une ou plusieurs personnes douées d'une 'aptit'ude

spéciale. et qu'on désigne sous le nom de médiums, est

nécessaire. . Le nonibre des. coopémnts est. mdlfférent 5
si ce n'est que, dans la qmmtlte il peut se trouver quel-
ques médiums inconnus. Quant, 4 ceux dont la
médiumnité est nulle,leur présence est sans aticun résul- *
tat, et méme plus nuisible qu'utile, par la dlsposxtlon
d'esprit qu'ils y apportent souvent. ’
Les médiums jouissent, sous ce r'tpport ~d'une puis-

since plus ou moins grande, et produisent, par consé-

quent, des effets plus ou moins prononcés; souvent
une personne, médium puissant, produira’ a elle seule
beaucoup plus que vingt autres réunies; il lui suffira
de poser les mains sur la table pour qu'A linstant elle
se meuve, se dresse, se renverse, fasse deb soubresauts
ou tourne avec violence.

II'n'y a aucun indice de la faculté médianimique ;
I'expérience scule peut la faire reconnaftre. -Lorsque, '
dans une réunion, on veut-essayer, il faut tout éimple-
ment s’asseoir autour d'une table et poser & plat les
mains dessus, sans pression ni contention musculaire. .
Dans le principe, comme on ignorait les causes du'phé-
noméne, on avail indiqué plusieurs précautions recon-
nues depuis absolument inutiles ; telle est, per exem-
ple, Palternance des séxes ; tel est encore le contact des

“petits doigts des différentes personnes, de maniére

former une chaine non interrompue. ~Cette derniére-
précaution avait paru ndcessairé alors qu’on croyait'a
I'action d’une sorte de courant électrique ; depuis,.l'ex- .
périence en a démontré Pinutilité. = La seule prescrip--
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‘tion qui soit rigoureusement obligatoire, c'est le re.’

cuexllement, un snlence absolu, et surtout la patience si
Peffet se fait attendre. Il se peut qu'il se produise en
quelques minutes, comme il peut tarder une demi-heure
ou une heure ; cela dépend de la pms sance médiani-
mlquc des copartxmp’mtb.

Disons encore que la forme de la table, la. substance
dont elle faite, la présence des métaux, de la soie dans
les vétements des assistants, les jours, les heures, l'obs-
curité ou la lumidre, etc., sont aussi indifférents que la
pluie ou le beau temps. Le volume seul de-la table
est pour quelque chose, mais dans le cas seulement ol

. la puissance médianimique serait insuffisante pour vain-

cre la résistance ; dans le cas contraire une seule per-
sonne, un enfant méme, peut faire soulever unc table de
deux cepls livres, alors que, dans des conditions moins
favorables, douze personnes ne feraient pas mouvoir le
plus petit guéridon.

Les choses étant en cet état, lorsque I'eflet commence

A se manifester, on entend assez généralement un petit .

'crdquement dans la table ; on sent comme un frémisse-
ment, qui est le prélude du mouvement ; elle semble

faire des efforts pour se démarrer, puis le mouvement-

de rotation se prononce ; il s'accélére au point d’acqué-
rir une rapidité telle que les assistants ont toutes les
peines du monde 4 le suivre. Une fois le mouvement
établi, on peut mé&me s’écarter de la table, qui continue

" 4 se mouvoir en divers sens sans contact.

"Dans d’autres circonstances, la table se souléve et se
dresse, tantot sur un seul pied, tantdt sur un autre,
puis reprend doucement sa position naturelle. D’autres
fois, elle se balance en imitant le mouvement de tan-
gage ou de roulis. D’autres fois, enfin,~-mais pour cela
il faut une puissance médianimique considérable— elle se
détache entiérement du sol et se maintient en équilibre

_dans lespace, sans point cl"lppm, se soulevant méme

parfois jusqu'au plafond, de fagon & ce.qu’on puisse

passer par-dessous ;_puis elle -redescend  le entement. en

se balanc,ant commnie le' ferait une feuille de " papier, ou

‘bien tombe violemment et se brise, ce qui prouve d’une

maniére patente qu'on n'est pas le jouet d’une illusion
d'optique. ' o

‘Un autre phénoméne qui se produit trés souvent,
selon la nature du médium, c’est celui des coups frap-
pés dans le tissu méme du bois, sans aucun mouvement
de la table ; ces coups, quelquefois trés faibles, d'autres

fois assez forts, se font dgalement entendre dans les

autres meubles de 'appartement, contre les portes, les
murailles et le plafond. Nous y reviendrons dans un
instant. Ou'md ils ont lieu dans la tdble, ils y produi-
sent une vibration trés appréciable par les doigts et
surtout trés distincte quand on y applique l'oreille.
- ‘ C. ’OUTRETOMBE.

. LITALIE REGENEREE.

" Des chiffres ont montré qu'aprés trente ans de liberté,
PItalie en est arrivée & crier comme la plébe de Rome :
Paneni el circenses. Des chiflres encore et des témoi-

. gnages peu suspects nous prouveront que cette famine

matérielle est surpassée par la pénurie morale et intel-

" lectuelle 4 laquelle la révolution I'a réduite.

" Comment en efit-il p(i étre autrement avec les hommes
qui conduisirent ce mouvement, les maximes qu'ils pro-

fessaient et les alliés qu'ils se choisirent ? Pendant que

Camille de Cavour disait A ses aftidés : Ne parlons point

de morale, €L qualifiait entre quatre yeux de grandes co-
quineries les moyens qu'il prenait pour vefaire I'ltalie,
Vincent Salvagnoli aftivmait & Florence qu'on ne gou-
verne pas avec lu vérité, et leurs disciples justifinient
Passassinat lui-m@me, pourvu qu'il fiit commis par
amour pour la patrie,

Un nouveau droit fut le fruit de ces principes d’une
morale nouvelle et, quoi que P'on ait fait ou tend, il en
est résulté en Halie un dtat de choses aussi hideux que
déplorable.

Dés Pannde 1868, Siotto Pintor définissait la finance
italienne : *‘I'art de saccager les peuples, sous le pré-
texte de liberté et d'indépendance.” En 1871, le député
Avezzana s'¢criait dans la salle de Monte Citorio :
‘* Nous creuserons un profond abime qui engloutin:
tout, hommes et choses.” Miceli, en 1874, avouait ou-
vertement que ‘‘ce sont le parlement et le ministére qui
corrompent l'esprit public.” Six ans plus tard, en 1880,
le sénateur Zini disait : *“ 1l me fait peine de voir nos
institutions devenir la risée du peuple, qui montre ne
plus croire d rien.” Musolino, en 1882, ne craignait pas
de dire aux sénateurs, ses collégues, ces paroles dera-
sanses : ** Nous manquons du premier ¢lément de toute
vraie civilisation: nous manquons d'honnétetd ot de
moralité,”

Le prolesseur F. Fiorentiho « pu éerire avee véritd :
 L'ltalie régénérée, de laquelle j'attendais un si grand
essor de vitalit¢, est tombée bien au-dessous de mes
espérances : dans la science, elle a pris l'utile pour son
idéal, et la volupté, dans les arts ; la vie publique est
souillée par Pun et Pautre & la fois. Faire de Pargent et
jouir, telles sont les deux suprémes ambitions de cette
génération de marchands et de dissolus.” '

Un volume entier ne suffirait pas pour enregistrer
toutes les plaintes que I'état moral de P'ltalie régénérée

a arrachées non pas aux catholiques: seulement, mais
aussi aux libéraux; -aux Juxfs et aux . révolutionnaires:
etl\-mCmeq, \’[dl’: les chlfTrcq \'onl p.nlu plus (.quucm

ment encore.

- On exalte l'instruction populaire : elle est, d'aprés les
révolutionnaires, *‘ la base de la pyramide de la civilisa-
tion nationale et la clé de volte du progres,” S'il en
était ainsi, I'ltalie aurait marché & grands pas sur Ia
route du progres, car elle compte maintenant plus de
quarante-quatre mille écoles ¢lémentaires et plus de
quarante-six mille maftres d’écoles.  D'aprés les regis-
tres officiels, sa population scolaire s'¢léve & deux mil-
lions et deux cent mille éléves. 15t cependant, un fait

“aussi frappant qu’incontestable, c’est que le nombre des

convicts, parmi les jeunes gens entre quatorze et dix-
huit ans, est en exacte proportion avec le nombre de
ceux qui sont instruits dans ces éeoles, D’ol nous con-
clurons non pas, comme quelques-uns . 'ont fail, que
I'instruction méne au crime et au bagne, mais bien que
la morale /uigue enseignée dans ces écoles est un leurre
et un mensonge. Il serait facile d’accumuler les chiffres:
qu'il suffise de dire qu'en 1888 le nombre des mineurs
(entre quatorze et dix-huit ans) condamnés 4 Ia prison
fut de quatre-vingt-deux mille sept.cent dix-sept. -

Si, dii inoins, les lettres et les arts étaient en progrés !
Au jugement des commissions d’examinateurs, les étu-
diants qui, chaque annde, sortent des gymnases et des
lycées ne savent pas faire quatre phrases, nous ne disons
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pas latines, mais italiennes, sans fautes .ou solécismes.
En trente ans, I'Etat n’a pas donné un seul poéte, un
seu} écrivain, qui puisse &tre comparé avec les auteurs,
méme médiocres, de la premiére moiti¢ du sitcle. Dans
les idées, le style et Pélocution, il n’y a ni beauté, ni
grice, ni méme aucune dlégance. . .
Les arts n’ont pas un meilleur sort. Il y a deux ans,
Ouida écrivail avec raison que Pltalie était sortie sans
reméde de lavoie de la véritable grandeur et prospérité.
Tout sentiment artistique s’y est éteint. L’ltalie, autre-
fois la lumiére du ‘monde, s'est faite la ‘servante de
PAllemagne et la copiste de 'Amérique, et Ouida ne
craignait pas d’en rendre responsable Victor-Emmanuel,

Mazzini, Cavour et Garibaldi, ces guides aveugles, comme-

elle les appelle, que d’autres, moins méchants, mais plus
abjects, ont suivis pour le malheur de leur pays. L'ltalie,

qui pourrait &tre Ia muse, ’Athénes des nations, a rom-

pu avec ses gloricuses traditions artistiques et s'est
réduite au role d'imitatrice. Les riches y cherchent a
faire de Pargent et se consolent de la perte du beau,
pourvu qu'ils trouvent la nouveauté.

En trente ans, I'ltalie n’a produit ni une dme d’élite,
ni un bras fort, ni un homme d'Etat, ni un général,
un financier. LEn une seule chose, elle s’est assuré la
primauté : dans le crime. Faite et soutenue par les
baionnettes ¢lrangéres, elle n'a pu arriver a4 lindépen-

dance politique et s'est résl{,m.e 4 -8tre un simple satel- -

lite, non une étoile fixe,—une vassale, non une maitresse.
Aussi s'avance-t-elle dans le monde comme un canot
attaché au pulsszmt navire de I'Allemagne. Un jour, les
amarres seront coupées et I'[talie s’échouera misérable-
ment sur la clte. '
En attendant, elle est ia risée du monde.
VECcHI0,
..;._-.-._._‘__' o bnas ohe

PETITE CHRONIQUE.

Ouébec, 23 avril,

Floréal, mons cleb fleurs, je. te .s'llue Stu portes Aclml- o

r.lblement ton nom !

Il neige aujourd’hui comme en hiver ; nos rues sont
couvertes de glace ; le vent du nord-est refoule les va-
gues du Saint-Laurent, qui viennent, en hurlant, battre
les quais déserts de la basse-ville.

- Je rencontre un ami, un poéte : il a le visage bleu et
le vent lui arcache des larmes.  Tout de méme il a mis
un paletot Iéger, 1l me dit en passant : - O primavera,
givventie dell anno! O printemps;_ jeunesse de l'année !

— Oui, lui dis-je, une jeunesse orageuse !

La vérité est que nous n'avons le printemps que sur
le calendrier.  Le vrai printemps, avec sa cravale de
sotedl, comme I'a dit courageusement un de nos poétes,
ne nous arrivera que vers le milieu de mai. -

Le calendrier grégorien, qui a fait mon désespoir,
puis mon admiration, n'est pas mon homme aujourd’hui.
Je'lui en veux dappeler le neuviéme mois de lanide
septembre ; le dixiéme, octobre ; le onziéme, novembre;
le dogziémc, décembre.  Je sais la raison, ou plutdt
Porigine de cette anomalie, et je n'ignore pas que l'an-
née du calendrier julien commengait le premier mars,

Les noms des mois de la premitre république frangai-
se étaient 4 la fois plus rationnels et plus harmonieux.
Si ces divisions de Vannde républicaine avaient corres-
pondu aux mois du calendrier grégorien en usage chez
la plupart des peuples de I'Europe, leurs noms se se-
raient conservés dans la langue frangaise ; ‘mais on eut

I'idée absurde de. faire commencer 'année le 22°septem-

bre, 4 I'équinoxe de automne, d’aprés la date néfaste = -

du z2 septembre 1792, et lorsqu'on voulut revenir au
calendrier des autres nations, on abandonna, en méme
temps. que les ddtes conventionnelles, les noms poén-

_ques des douze divisions de | ‘année ;-

Vendémiaire, brumaire, frimdire ;
Nivose, pluvidse, ventodse ;
Germinal, floréal, prairial ;
Messidor, thermidor, fructidor.

" Vendémiaire (les vendanges) comméngait le 22 sep-
tedibre ebwfinissait le 21 octobre. Brumaire (les bru-
mes) commengait le 22 octobre et finissait le 200u le 21
novembre, selon l'année.  Frimaire (les frimas) com- .
mengait le 21 ou le 22 novembre et finissait le 20 ou le
21 décembre. MNVivdse (la neige) commencait le 21 ou
le 22 décembre et finissait le 19 ou le zo janvier., Plu-
vi6se (les pluies) commengait tantot le zo janvier, tantdt
le 21, et finissait le 18 ou le 19 février. Venlise (les'
vents) commengait le.1g ou le 20 février et se terminait

le 200u le 21 mars. Germinal (germmat:on des plan- .

tes) commencait le 21 ou le 22 mars et se terminait le
tg ou le 20 avril.  Floréal (les fleurs) commengait le 20
ou le 21 avril et finissait le 19 ou le 20 mai. Prairial
(les prairies) commengait le 20 ou le 21 mai et fimissait
le 18 ou le 19 juin. - Messidor (les moissons) commengait
le 19 ou le 20 juin et finissait le 18 ou le 19 juillet.
Thermidor (les bains) commetigait le 19 ou le 20 juil. .
let et finissait le 18 ou le 19 aott. Fructidor (les fruits)
commengait le 19 ou le 20 aoft, finissait le 16 sepfehx—
bre et était suivi de cing jours complémentaires.

Je tourne, je crois, & la pédagogie.

N’importe, c'est tout' de méme triste de voir tomber'
la neige le 23 aveil ! Je ne sors pas de IA..

Les dictionnaires nous disent que le mot avril
{aprilis) vient du- latin aperire, ouvrir, parce que ‘‘la
végétation commence & s'ouvrir ” & Pépoque de I'année -
qu’il désigne.. On n’a pas consulté les Canachens quand
on a inventé ce mot-[a ! ‘

- Nous écrivons avril; les Espagnols écnvent abrzl les

»'lt'lllenx, aprile, et les Anglais, april. 11 fant se mppeler

que, dans le langage populaire, le § et le p sont qouvent
confondus avec le v,

Les négres des Litats-Unis, qui disent riber pour river,
ne font pas plus mal que les” I‘rancals qm disent Vas-
ques pour Basques. - _

Ce dernier mot me rappelle l'axiome: *¢ Parler le
frangais comme un Vasque espagnol,” dont on a fait :
‘“Parler le frangais comme une vache espagnole,” et
dont nous, Canadiens, nous avons fait: ** Parler I'an-
glais comme une vache espagnole” ...

On se souvient des graves complications politiqués
dont la Servie a été le thédtre il y a une vingtaine d’an-
nées. La presse parisienne,. qui eut é.réndre -'i:oiﬁpte

“des événements, hésita un moment et trouva quela
question politique se compliquait d’une question de lin- -
guistique. - Devait-on dire ‘“ les Serbes” et ‘' la Serbie ”

ou ‘‘les Serves” et “‘la Servie” ?.Ilparait qu’il_fatit )
dire “‘les Serbes” et *‘la Servie.” Dans le fort de. la
crise, un Journdl comique faisait dire & un valet @
— Madame est serbie ... Lo
Ce mot de valet ne valait pas grand’ chose. 1 me.
sert, & moi, pour soutenir mon assertion : que le popu-
laire confond souvent le 6 et le pavec le v, et que qurdl,:

abril et april sont, pour les linguistes, des mots abso-
lument identiques. - '

Le vent gémxt toujours !

]e ne sais si quelque mau- -




vais géme me soume & 'oreille pour me narguer, mais

il me semble entendre ces vxellles nmes, ce vieux ronde/

de’Charles d’Orléans :

Le temps a laissié son manteau
De vent, de froidure et de pluye,
Et s’est vestu de bourderie,
De souleil luysant, cler et beau ; .

_ Il 0’y a beste ne oyseau

, Qu’en son jargon ne chante ou crie :

' Le temps a laissié son manteau

De verit, de froidure et de pluye.

vanére, fontaine et ruisseau

Portent, en livrée jolie,

Gouttes d’argent d’orfaverie,

Chascun s’abille de nouveau :

Le temps a laissié son manteau
. De vent, de froidure et de pluye

" Puis ces beaux vers d'un poéte québecquois me "

reviennent 4 la mémoire :

. Dans les cieux que son orbe dore,
Le soleil monte radicix ;
Sous ses rayons on voit éclore
Tout un monde mystérieux,
La nature s'éveille et chante
Et s'emplit de tendres soupirs :
Partout la feuille frémissante
‘S'ouvre aux caresses des zéphirs.
La rose se penche, vermeille,
Tout auprés du lis embaumé,
Et sur le tréfle blanc l'abeille
Vient puiser son miel parfumé,
Prés de'la"source qui murmure
Sur son lit de cailloux brunis,

...~ On entend, sous chaque ramure,

Le doux gazouillement des nids.

Clest le printemps, c’est la jeunesse,

Lo Cest le réveil de l’umvers, o N ‘ ""
S ‘,C.’ st la mysténeuse 1vresse R
' Qul frémit sous les arbres verts.
‘Et puisqu'ici-bas tout s’enivre,
Les oiseaux, les arbres, les fleurs,
Enfants, vous qui vous sentez vivre,
A la joie entr’ouvrez vos cceurs !

Je devrais peut-&tre laisser. le lecteur sous le charme
de ces strophes mélodieuses de M. Napoléon Legendre.
Le tableau qu’elles nous font voir se réalisera dans trois
ou quatre semaines ; en attendaht, jeune lecteur,et vous
aussi, jeune lectrice, ouvrez, pour y faire entrer la joie,
votre cceur 4 deux battants, mais tenez bien calme, aux

" jours de pluie comme aux jours de soleil, ce pauvre

cceur qu'un. souvenir, une parole, un regurd, la vue

~’un. paysage, la simple odeur d’un parfum peul trou-

bler, profondément. Puis - toujours en attendant —
~-allez dans les bois voir bouillir la séve des uables dans
les chaudiéres immenses. ,
Nos bois, - nos ‘grands bois, méme 4 cette. saison de
Pannée, sont plems de poésie et de mystére. Les éclats

Y

" de rire qui partent des cabanes & sucre n’en détruisent

pas le charme ; les cassols de -tire, la lrempette, 'appa~
reil-des sucreries, tout cela donne un’ cat.het unique A

. ces fetes de la forét canadienne.

Pdrdonnons donc au printemps véritable. de tant tar-
der a paraitre,puxsque la 7noisson de sucre d’érable n'est
qu’ﬁ ce pnx.

- ERNEST GAGNON,

lJ’Ol’.lN 1 O\" ]’UBLIQUB

RECITS DU LABRADOR.

LE MAQUEREAU.

‘Autrefois nous dtions riches en maquereaun. 1l a

disparu, - Les px.cheurs amdéricains 'ont chassé de par-

tout.  Nous ne le voyons plus pénédirer dans nos baies
en lroupes immenses. Les parages qu'il affectionnait
sont déserts.

Les planteurs de la cOte ont renoncé & le poursuivre,
et on ne voit plus leurs embarcations 1¢ dgires, armées
de longues lignes llottantes, maguereller, les jours de
calme, et parcourir en tous sens la surface des eaux i
peine ridée par les brises chaudes de 'd1¢é.

Ol est-il all¢?

Quest devenu cet animal exquis, & 1a chair savou-
reuse, aux couleurs chatoyantes?  Qui nous ramdéners
ce poisson idéal,- qui [nit encore soupirer toutes mes
gourmandises ? '

Qui nous rendra le maquercau ?

Hélas ! mes regrets sont superflus,

Cependant, il vient de naftre une espérance !

Nous possédons, parait-il, un commissaire général
des pé&cheries toul nouveau. Trés versé dans la con-
naissance des nations sous-marines, dont il a étudié les
habitudes, les besoins et les susceptibilités en Angle-
terre, il ne peut avoir négligd¢ l'aimable membre de la
famille des scombéroides dont je déplore I'absence, et
il va s’efforcer — soyez-en sfirs—d'user de ses relations
étendues et de ses études pour fIéchir la juste colére du
maquereau et le ramener parmi nous. Mais une fois
de retour, il sera bon, peut-8tre, de protéger avec soin
un animal aussi susceptible et d'interdire rigoureuse-
ment aux godlettes américaines — trop souvent pardes
des couleurs des provinces maritimes — de le poursui-
vre désormais avec toute 'apreté des anciens jours, |1l
elit ét¢ parfait, dira-t-on, de commencer par cetle sage
mesure el je suis convaincu que le député de Gaspé —
un maitre en fait de pecheries — partage  cetle maniére

“de voir;; + maisil a tort. Al 1gnoue touteb les joies: que

I'on éprouve 4 commettre les plus énormes bétise , Sur-
tout quandl elles sont, & peu prés, irréparables. Je le
plains.

Le maquereau a fait pendant quelques années l'objet
d'un commerce des plus fructueux. Il s’en prenait
dans le golfe.des milliers et des milliers de_ barils que
I'on dirigeait, pour la majeure partie, vers les ports des
IEtats-Unis. .

La préparation de ces poissons était assez facile. On
les fendait sur le dos — ainsi 'exige le goQt américain
— i la maniére du saumon, de la tbte a la queue.
On les nettoyait ensuite avec le plus grand soin dans de
'eau souvent renouvelée, puis on les salait dans des
barils en les superposant régulitrement les uns aux
autres.  Le point diflicile gisait dans cette derniére
opération. Il fallait les saler dans une juste mesure,
sans trop de parcimonie, mais aussi sans trop de prodi-
"nlit(':. ——le défaut de salure les jaunissant et les pous-
sant & rancir, excés de sel leur donpant ‘une saveur

y

trés peu engageante.

Le trap-net ou trapp-netl, — je ne sais trop comment
cela s'écrit — que les pécheurs de la Méditerranée em-
ploient depuis des siécles et qu'ils appellent le llwmzzre,
est 'engin destructeur par excellence.

Qu'il soit tendu dans le but de s'emparer du maque-
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reau, de la morue ou du hareng, il importe peu, tout
s'v prend.  Le saumon, le ouananiche, la truite et ic
thon s'y introduisent en ‘grand nombre et y' meurent,
ou ne s'en ¢chappent que tellement blessés que leur
perte est assurée sans retour.  Clest ainsi que j'ai vu
détruire, il y a quelques anntes, aux fles Cawi, une
quantité prodigicuse de poissons variés, notamment
trente ou quarante thons de forte taille qui s'étaient
fourvoyés dans la *“ chambre de la mort ” i la suite de
leurs cousing,les magquereaux,et qui périrent tous aprés
une poursuite et une lutte des plus attristantes.

Le maquereau canadien est-il identique au maguereau
européen el au maguereaun africain? “Je ne sais.  Ce-
pendant il doit y avoir entre eux des nuances épidermi-
ques sensibles, car-les effets de lumidre qui se produi-
sent dans la Mdditerrande, par exemple, ne sauraient
etre les mémes que ceux que nous observons dans le
golfe Saint-Laurent.  D’ailleurs, il importe peu que ses
couleurs passent du vert au bleu ou du bleu au vert. [l
est un {ait acquis, constant, incontestable, que j'aflirme:
c'est que, sous toutes les latitudes, il est exquis ¢ fu
Cmaitre dhélel, partait i la sauce blanche et inoubliable ¢
Lhuile ef au vinaigre. '

[l est mieux, je pense, de vous dire sur-le-champ que
la science —- toujours impitoyable en ses décrets —
n'accorde i nos caux canadiennes qu’une seule des es-
péces si nombreuses de cel estimable poisson : le
maquerean prinlanier — (scomber vernalis). N

Malgré cette allégation respectable, j'ai lieu de croire
que nous possédons, au Canada, deux espéces
quereau, peut-Gtre trois !

de ma-

Lorsque je dis deux ou trois espéces, j'entends par-.

ler seulement du petit scombre et non du thon, que
Cuvier appelait Mymnus vulgaris, que les Anglais nom-
ment Aorse mackerel et auquel nos bons habitants de Ia
cOte ont appliqué Pépithéte de grvs magquerean.

A ce propos, laissez-moi vous narrer une anecdote

trés courte;, mais - amusante et: toute - n(uve, du”moins ™

pour les esprits sans détour comme le mien.

Un de nos gens se mit en frais, un jour, de nous don-
ner une conférence sur les poissons. Il les connaissait
trés bien, c’était un vieux pécheur.

Il nous les décrivit avec celte vérité, cette exactitude
gue 'on ne peut acquérir que par une pratique intelli-
gente et soutenue. |l fit passer sous nos yeux succes-
sivement tous les poissons du golfe Saint-Laurent. "1l

n'en oublia aucun et son expgse durait depuis plus d'une

heure lorsqu'il arriva au maquereau, dont il nous fit un
portrail aussi vrai qu’attachant.

[l ne lui restait plus qu’d nous parler du thon ; mais
il ¢tait fatigué et désirait en finir au plus vite. Voici
comment il vi nnqlnt cette difficulté.

‘— Quant au gros maquercau, nous dit-il, si vous dé- -

sirez le connaftre, vous n’avez qu'd aller voir M. X...!

A cetle ¢époque, M.

quelle se distinguait un horse mackerel de grande dimen-
‘sion et qui attirait tous les regards. Mon brave pécheur,
insoucicux des amphibologies de la langue frangaise,
s"étail peu préoccupé des incertitudes de son auditoire
et avi ait confondu, sans penser & mal, le possédant avec
le possédé. ' ' '
f\prt.s tout, un singe Ath\.men——qul ét.ut peut-étre
un demi- dieu — a bien pris le Pirée pour un homme et

X.., avait recueilli une collec-
tion ichtyologique trés remarquable, au milieu de la-.

'on peut, sans &tre trop indulgent, pardonner' 4 un
pécheur de la céte d’avoir substitué un moment le.
thymnus vulgaris de Cuvler al /lomo 'zm/rrun.\ de M de
Quatref(\ues.

Le thon, lui aussi, abondait .mtrefom clans nos pa-
rages.  Son apparilion coincidait - avec (.ell_e du maque-
reau, et il a disparu comme lii. Nous né le voyons plus. -

Il imité le morse, le loup-marin, la baleine, la mo-
rue, le flettan. Il a fui des eaux inhospitali¢res, on il
tait pourchassé sans merci, sans tréve et sans profit, ]
car les pecheurs américains quile captuiz iientddns leurs
trap-net Iejemlent au plain -ou le donnaient & qui le
voulait prendre,

La baleine revient, la morue est revenue et bientdt,
je P'espére, tous les chers disparus reparaitront 4 leur
tour. NOHb pourrons, comme aux  jours heureux d'an-
tan, donner de nouveau & notre Labrador canadien le.
nom de pefite Californie, quil méritait A tant de titres
il y a douze.ou quinze ans. Mais revenons au maque-
reau, ' .

Il est essentiellement sociz \ble - et — n'en dépluise A
ceux qui le connaissent mal !— ses mceurs sont pures.-

Les anciens se faisaient un jeu de le voir mourir et
d'admirer les changements de couleur que provoquaient
sur lui les approches du dernier soupir. le peuple,
surtout, se délectait & ce spectacle, laissant aux grands
les joies plus cofiteuses que leur causait T'agonice de la
dorade aux écailles d’or.

Les Grecs, qui dressérent‘dés statues au cerf Actéon,
au dindon, Méléagre et & tous les hommes qui, par leurs
vertus ou leurs aptitudes, méritérent d’étre métamor-
phosés en bltes, négligérent de lui élever un seul monu-
ment. - Cetle noire ingratitude ne fut point consacrée
par la mythologie. [Elle ne I'oublia point, et P'on ra-
conte que Mercure, dieu du commerce et des voleurs,
empruntait volontiers la forme' de ce poisson ~déli-

- Cieux, loxsqu it avait acgomphr quelque mission a.ussxj ~
délicate gue ‘secréte, Altinsu de Junbor

‘et pour le‘compte
de son époux, le roi des dieux et de 'Olympe.

HeNxrY DE PuvjaLox.

. LES ANIMAUX FACETIEUX.

L'homme n’a pas la prétention de posséder le ‘mono-
pole de la gaieté. Il est loin d’avoir I'entrain du singe,
qui est le clown attitré du globe terrestre, et il est inca-
pable d’arriver & cette puissance d'imitation qui permet
au perroquet de se livrer aux plus audacieuses plaisan-
teries. Mais, en dehors de ces deux mvstlﬁcateurs de
profession, on retrouve le golit de la facétie chez un
grand nombre d’animaux dont I'aspect ferait plutot
soupgonner des dispositions mélancoliques. On' ne sau-

rait s'imaginer, par exemple, combien les hénssons et
les corbeaux sont portés & se divertir el & exécuter, au
détriment de leur_entourage, des tours d’'un gont par—
fois douteux:

LES.PLAIS:\NTERIES D’UN HERISSON.

‘

R )
Le hérisson a la réputation d’avoir mauvais caractére, -

Comme la plupart: des opinions humaines, cet injuste -

pl ¢jugé ne repose que sur - des apparences. L’homme -

n'a voulu voir dans ce malheureux animal qu’un buisson .
d’épines, et il a fait de son nom l'embléme des lempé-- N
raments peu pontés d’la conciliation,. = ‘
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. Un collaborateur clu Cassel's Family Magazine a voulu
redresser cette erreur traditionnelle; M- A. H. Japp a
eu la bonne fortune de mettre la main sur un hérisson
nouveau-né et I'a élevé dans sa cuisine avec un chat, un
pt,l‘.l'. terrier-et un chien d’arrét. _

Jusqu'au moment ot le naturaliste anglais a intro-

. duit ce nouvel héte, la paix la plus parfaite n'avait cessé
de r(_gner dans sa maison. ou plutét dans sa ménage-
rie. Le chat et les dewx chiens vivaient en trés bonne
intelligence et se considéraient 4 bon droit comme les
mattres incontestés du logis.  On saitque, si 'on veut
étudier le caractére des animauy, il faut les traiter avec
une extréme condescendance ou plutdt se préter A
leurs caprices et obédir A leurs fantaisies.  Si on les sou-
met & une trop rigoureuse discipline, on n'a plus sous
les yeux de fideles et dévoués compagnons dont il est
facile d’analyser les sentiments et les idées, mais des
esclaves sournois, dissimulés et défiants.

Au début, Brin, Spot et Poussy ne se préoccupeérent
pas outre mesure de larrivée du nouveau-venu et re-
gardérent comme une quantité négligeable Je petit pa-
quet d'épines qui se trafnait péniblement .sur le sol;
mais un jour vint olt le hérisson, ayant achevé sa crois-
sance, voulut que 'on compldt avec lui.

Chaque soir, le savant naturaliste se rendait dans sa
cuisine pour se divertir avec ses amis i quatre pattes.
Brin et Spot lui témoignaient leur joie suivant le céré-
monial adopté par la race canine; Poussy, un peu moins
expansil, se faisait pourtant un point d’honneur de
pas imiter l'ingratitude de ses pareils, et donnait & son
maftre les marques d'une aflection réservée, mais sincere.

Tout & coup, un cri de douleur interrompit cette
idylle : c’était lé hérisson qui avait mordu le petit terrier

~a'la queue. A peine l'dmotion produite par cet inci-
dent s'était-elle calmée qu'un cri plus prolongé, plus

a

strident, se faisait entendre avec un’ accompagnement
de modulations irritées : c’était la queue du chat qui
avait été effleurée par les petites dents du hérisson.

...~ Puis venait . le. tour du chien de chasse, qui laissait
' échappex un sourd glondement de col«.re en; se.sentant <

piqué au talon. .

Au début, le chat et le terrier voulurent chitier d’une
fagon exemplaire les u:pn‘:dlu‘nes d’un mauvais plaisant ;
mais ils ne tardérent pas 4 s’apercevoir combien étaient
redoutables les armes défensives d'un adversaire trop
dédaigné. En lancant son coup de griffe, le pauvre
Poussy - s’enfonga une épine dans la patte, tandis que

. Spot, en essayant de mordre, avait la 1évre transpercée
" de part en part. Moins emporté que ses deux camara-
. des, le chien arrét consulta du regard son maitre, (.]lll
ui it signeé de pardonner. :

Enhardi par. Vimpunité que lui assurait son impéné-
trable armure, le hérisson "donna libre carriére A ses
fantaisies. ~ Chaque fois que ses compagnons se préci-
pitaient vers leur maftre pour-lui témoigner leur dévoue.
ment et leur tendresse, l'incorrigible espitgle ne man-
quait pas de les mordre au bout de la queue, puis il se
retirait en faisant entendre ce petit cri qui corr espond
au rire dans la langue des pores-épics..

A la longue, les deux chiens et Poussy finirent par se
_résigner  aux..mauvais tours. dont ils étaient a4 chaque
instant victimes. Ils avaient compris que le hérisson
voulait seulement plaisanter, sans avoir l'intention de
leur faire du mal.  D'autre part, ils s'étaient -apergus
que lés manceuvres et les machinations du petit espiégle
faisaient rire leur maitre, et ils se comportaient comme
de bons courtisans. ' '

IN CORBEAU A L'ECOLE.

Sous prétexte que le corbenu porte une livrée noire, .

‘nous le regardons eomme un oiseau de pompes fuad.

bres. Le commandeur Gama Machado. lui-m@me n'a
pas Cchappé a ce préjugé.  Dans fe testament oltil a
dispose desa fortune en faveur des canaris et des se-
rins hollandais ¢levés dans ses volitres, il n'a laiss¢ au-
cun legs aux corbeaux des Tuileries auxquels il faisait
chique jour servir sur sa fendire un planturenx repas.
Par un codicille spécial, il les a seulement invitds & assis-
ter i son enterrement,  Ajoutons bien’ vite qu'ils se
sont rendus & appel; le testateur avait pris ses mesures
pour que le cortége mortuaire se mit en marche 4 'heu-
re olt les corbeaux du quartier venaient prendve le festin
quotidien qu'il avait coutume de leur offrir, et les assis-
tants cridren{ i miracle en voyant un tourbillon d'ailes
noires tournoyer autour du char funtbre qui emportait
le cercueil de 'ami des viseaux.

Livrd & ses instincts naturels, le corbeau n'a pas ces
golts lugubres.  Bien au contraive, il affecte, & I'ocea-
sion, des dispositions enjouces que ne lerait pas
soupgonner la sévéritd de son plumage,

Le Cassell's Jlugasmc raconte les aventures d'un insti-
tuteur anglais qui se consola des mécomptes de su
profession avec une corneille.  On chercherait en vain,
alécole du village, un ¢ltve plus assidu que Sambo.
Chaque matin Sambo sort du hangar ot elle a lixé sa
résidence et, aprés avoir pris un bain avee une propretéd
toute britannique, elle se rend d'un coup d'uile dans la

“salle ol 'se tient la classe.  Autrefois, quand elle se

versait les encriers sur le plancher, jetail les papiers au
veut et volait les porte-plumes, pour les cacher ensuite
dans son domicile particulier; elle se comportait, en un
mot, i la fagon des deoliers qui profitent de absence
du professeur pour exdéculer tous les mauvais tours de
leur répertoire.

sentait seule, elle se dispensait d'étre sage : elle ren-

IT'a é1¢ beaucoup plus facile & I’in&'.lilulcur de répri-

‘mer. les fAcheux-instincts de l'oisean-que d’ enseigner fa .
discipline ‘4 ses éléves. . Sambo est -l\l_]Olll‘Ll hui le mo=

déle de 'école @ pendant Lloute la durde de la classe,
elle se tient perchée au-dessus de Ja chaire du maitre,
et 'unique plaisanterie qu'elle se permette est des plus
innocentes. Chaque matin, au moment ofi la legon va
commencer, lorsqu'un jeune retardataire ne répond pas
i appel de son nom, c'est I'oiseau qui, d'une voix gra-
ve, se charge de dire: présent.

UN CROCODILE ENNUYVIE PAR DES SINGES,

Quand il s'agit de jouer des mauvais tours, les singes

sont dans leur ¢lément naturel.  Ce n'est pas scule-

ment @ Pétal semi-domestique qu’ils se permetient, aux
dépens de leur entourage, un nombre incalculable de
plaisanteries rarement inoffensives : ils sont bien plus
facétieux encore quand ils vivent en-pleine liberté.

Un voyageur frangais, M. Monbot, a été témoin.des
amusantes manouvres exdeutées par une demi-douzai-
ne de quadrumanes qui ‘voulaient cmpécher un croco-
dile de dormir, ‘ ' :

On sait que le bonheur des grands sauriens est de se
chaufler au grand soleil, aprés leur repas, et de s’en-
gourdir doucement dans une demi-somnolence. . Les
crocodiles qui ont la mauvaise lortune de vivre dans les
pays [réquentds par les singes sonl exposés-a etre; A
chaque instant, troublds dans leur sommeil par d'insup-
portables espitgleries. A peine le monstre repu.com-
mence-t-il:4 fermer les yeux, qu'une indiscréte chique-
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naude eflleure le bout de son museau. ~Ce sont les
singes qui viennent de se mettre en campagne. lls choi-
sissent toujours leur base d'opérations avec une sreté
de coup d'ail qui fait honneur A leurs aptitudes
stratégiques. Un arbre se trouve-t-il 4 peu de distance.
du crocodile, chaque macaque se suspend & son tour
par une de ses quatre mains i la branche la plus rap-
prochée du sol et, en se balangant, va toucher le

monstre entre les deux naseaux. Celui-ci ouvre les

yeux, mitis son insaisissable ennemi est & Pabri de-

toute atteinte et se tient prér A recommencer ses mau-
vais tours avec la méme agilité.

Lorsque larbre- est trop éloigné pour que les plus
intrépides gymnasiarques de la tribu puissent atteindre
le crocodile sans ldcher la branche, les quadrumanes
forment une chaine en se tenant par la main, et bientdt
on voit une guirlande de singes se balancer dans les airs.

Celui qui se trouve i 'extrémité voisine du sol regoit
de ses camarades une impulsion suffisante pour effleu-
rer, en passant, la téte du monstre et s’¢loigner ensuite

comme un balancier de pendule qui obéit & un mouve-

ment d’oscillation,

Parfois la victime de ces mauvais tours perd patience
et fait voir deux formidables rangées de dents. Alors
des cris de triomphe ¢clatent sur toutes les branches de
I'arbre : les singes célebrent leur victoire & grand ren-
fort de contorsions et de grimaces. Si le crocodile
avait affecté une majestueuse indifférence, il aurait
peut-&tre, & longue, fatigué ses persécuteurs, mais il &
eu le tort de se mettre en colére, et ses ennemis ne lui
permettront pas de dormir au soleil.

G. LABADIE-LAGRAVE,

L’AFFAIRE PAULAC:

Je m'étais installé dans un compartiment vide, avec
Pespoir de rester seul pendant le voyage. Mais lorsque
le chef de train sifla pour le départ, un gros monsieur
ouvrit brusquement ld poruére et s’écrouh sur la ban-

Il épongeait avec énergie sa face rougeaude et il
soufflait avec force. Il avait des traits vulgaires, em-
pAtds par une mauvaise graisse, des lévres minces qui
tragaient deux petites barres roses au-dessus d'un dou-
ble menton, un nez dcras¢ aux narines ouvertes, et,
sous des sourcils drus et broussailleux, deux petits
yeux vils, d’une extraordinaire mobilité d’expression.
Ce visage glabre, cette face lnisante semblajent appar-
tenir 4 un acteur ou & un prétre défroqué. _

Je lisais un journal, maugréant & part moi contre la
présence de cet intrus, dont la. respiration de phoque
allait m’empécher de dormir; et soudain, je sentis qu'il
me dévisageait avec opiniiitreté ; son cil était en arrét

.sur mon visage, toute son attention braquée sur ma

personne.
Un quart d’heure se passa’: Finconnu s’obstinait a ne

_point me quitter des yeux. Une telle insistance com-

mengait & m'agacer ; je laissai tomber mon journal et i
mon tour je me mis & le regarder,
Alors ses joues se plissérent, et il esquissa un sourire :

—Mon Dieu ! monsieur, dit-il tout a coup d'une voix "~

de castrat, — et avec un petit siflement bizarre’ qui
scandait chacune de ses phrases, excusez-moi... psss....

. mais c’est étourdissant... Oui, c’est A n'y pas: croire et

je ne sais plus vraiment si je réve ou si je suis éveillé...
pss... Oui, oui, ce sont ses traits, ses lévres, ses yeux,

sor nez, ses OI'CIHEb, Jusqu’:'\ la cbule}ir de ses cheveux.,"
psss... . .

— je ne sais pas ce que vous voulez dire, ﬁs-_]e avec
nnpduence. ’

— Ciel ! - s’écria-t-il, c’est ]e méme son de vOix...
psss... ' ' o

Et me prenant la- main, qu’il bexm avec eﬂ'uslon. ‘
il ajouta sur un ton attendri:

--Ah! mon cher monsieur, vous ne pouvez vous:'
doutez... psss... 4 quel point vous ressemblez "1 un
homme que j'ai tué : '

~— Vous dites, monsieur ? demand(u-_‘e pensant avoir
mal compris.

-~ Parfaitement, monsieur, & un beau gargon
que j'ai tué le 27 octobre 1881... Une balle en pleine
poitrine, monsieur... Il n’a pas falt ouf... psss... ! _

Et tandis que je le regardais avec stupeur, i continua:”

— Vous avez di entendre parler de ¢a : P'affaire Pau-
lac, vous savez bien... Eh! bien, clest moi qui suis
Paulac, psss... J'ai été acquitté, monsieur, on est tou-
jours acquitté quand on tue amant de sa femme... Et
cependant, monsieur, 7/ était charmant, ce jeune hom-
me, un cavalier de tous points accompli, comme vous.

-— Trop aimable ! fis-je en m’inclinant.

-— 1l me semble, reprit-il, que vous n’avez pas les

 détails du drame trés présents 4 la mémoire; d'ailleurs,

les journaux ont "été si mal renseignés ! Ils ont défiguré
la physionomie de P'affaire comme 4 plaisir. Ce: n'était _
pas cela du tout, mais du tout, psss !... Tenez, permet-
tez-moi de vous rappeler les faits succinctement... Ily
avait longtemps déji, monsieur, que j'avais des soup-
gons : les allures de ma femme me semblaient bizarres;
elle était.nerveuse, elle paraissait préoccupée, elle cher-

chait de continuels prétextes pour sortir, elle courait
les magasins, et tour 4 tour je la voyms plete au rire’

- ou aux larmes... Symptdmes alarmants, ‘monsieur; je

me sentais en danger... Je fis part 4 ma belle-mére de

- mes inquiétudes : elle haussa les’ epdules Je parlaia{t
- ma’ femme ‘elle méme elle: “me tr'uta de f'ou.‘ Alors

mes soupcons. se- ch'mgérent. en’ certltucle. Un Jour,”‘
)entendxs ma femme prononcer en réve le nom de Lu-
cien: ‘“Ce Lucien est votre amant,” lui dis-je en la
secouant par le bras. ‘‘ Laissez-moi dormir, répondit-
elle, je vous ai déji dit que vous étiez fou!” Maisje
n’étais pas fou, monsieur, et je cherchai ce. Lucien. Je
ne connaissais parmi nos relations personne de ce nom.
Alors je m’acdressai & une agence et j'appris toute la
vérité. Ah! monsieur, quel coup ce fut pour,moi!

* Un mardi, le 27 octobre 1888, je me rendis 4 Asnié-
res, sachant qu'ils avaient “un rendez-vous pbur
ce jour-ld,  Je n’avais aucune intention bien arrétée,
monsieur; j'avais acheté un revolver 4 tout hasard,mais
je w’étais nullement décidé 4 m'en servir. .. J'allais. 1a-
bas, attiré par une force inconnue, nmlgre moi en quel-‘

que sorte, sans but, et je ne me disais pas:_je /e tueral IR

ou je /u tuerai! ou je les tuerai tous les deux ! Non,’
monsieur, je ne savais pas pourquox ]dllals la-bas. J’ai

altendu une heure'devant la porte, et au bout de dix
_minutes, je ne me r'lppe]als méme pas pourquoi- j'étais

venu: il y avait une fissure dans ma téte, monsieur, par
ol toutes mes idées s’étaient échappées. Et voila que-

tout & coup ils se sont trouvés devant moi, ' Depuis un. -

instant, _]dV’Ub glissé ma main dans ma poche et ma- -
chinalement je jouais avec la crosse de mon- revolver.‘
A la vue de.l’ homme, mon ceeur se- contracta, je pensai

brusquement : Clest pour le tuer que je suis ici!.Je tirai

Yarme et je la ,braqual ‘sur lui. Il tendxt 1e ‘bras’ en_. o
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'want ce fut pour moi comme un amml Je pressai la
détente. . Il tomba raide mort... psss! Ah mon cher
monsieur, quel malheur !’ .

“Dix minutes plus tard, Jel(u revu étendu sur un lit,
la poitrine troude, et si pile... 1l était charmant, mon-

sieur, tout. jeune et charmant... Quant & ma femme,

elle ne pleurait méme pas: elle me prit le bras, me dit

-simplement : . ‘‘ Viens-tu, Hector?” ct je la suivis.
Croyez-vous, monsieur,. qu’elle m’en ait voulu de lui
“avoir tué son amant ?  psss... -Pas du tout, monsicur.
Les femmes sont étonnantes, parole d’honneur ! et elles
ont une faculté d’'oubli... Jamais un reproche, jamais
une révolte, et, cé qu'il y a de-plus extraordinaire enco-
re, cest que nous-avons continué A vivre ensemble
comme si rien ne s’était passé...”

Un rire muet fit grimacer le visage de Paulac ; il se
frappa la cuisse & deux reprises, et, tout i coup, il

.

s'écria avec une voix de gorge . qui arriva jusqu'a moi

comme au travers d’une pratique de polichinelle :
—Hein ! Quelle perversité !
quelle perversité !

mon cher monsieur,

- Avant la.fin du voyage, Paulac m’avait invité & diner
chez lui.//“ Je vous présenterai & ma femme, me dit-il,
nous verrons quel effet une ressemblance aussi {rappan-
te produira sur elle.”  Par curiosité, j’'acceptai, et cleu\
jours plus tard je me rendais a linvitation.

Je vis une petite femme, insignifiante, plutdt laide,
avec un teint jaune et des yeux gris sans expression.

Elle ne tressaillit méme pas A ma vue, et Paulac me
glissa dans Voreille : ** Quelle force de dissimulation !”

Pendant le diner, elle se tint silencieuse, lair calme
et malheureux, et l attitude si chétive qu’elle me. fit
pitié. _

Paulac parlait tout le Lempb : il t'aisait de grosses

plaisanteries, glissait de temps a autre des allusions &
“ma fameuse ressemblance ; par trois fois, il affecta de
'se tromper et m’appela: monsieur Lucien !
_ femme ne bougea pomt
terpella dlrectement
’“monsneur, n est—ce pas
en brosse, il avait une raie sur le coté ; mais ¢a ne fait
“rien, la bouche, le nez, les yeux surtout, ¢ Ebt tout son
portralt Tu ne trouves pas, Lucie?”
~ Mme Paulac haussa les épaules.

Lorsque nous passimes au salon, Paulac me laissa
“seul un instant avec sa femme.

ser. T ,
" — Pardonnez-moi, madame....: .

Elle se redressa, soudain hautaine, avec un impercep-
tible sourire, qui plissait ses lévres minces, et une flam-
"me brilla dans ses yeux :

— Oh'! “ vous gtes tout pardonné, monsieur ; vous
n’étes pas le premier que M. Paulac améne ici... Et
‘Cest’lui qu'il faut excuser, car il est fou.

——_Quox fis-je, I hlston‘e qu'il m’a lacontée... .

'—— Un pur roman, monsieur. M. Paulacn 'a jamais

_tué personne de sa vie! -

— Et vous n’avez jamais eu d’amant & qui je ressem-
. ble ? fis-je en'souriant. . '

“. ==A qui vous ressemble7° non, mon%teur, dit-elle

d’une petlte voix qm me stupéﬁa par.sa netteté et sa

" décision.” »

.= Et comme Pquhc rentrmt elle se tut _ de nouveau
“'son attitude se fit ch(.tlve et malheureuse, et ses yeux
" redevinrent atones . Enm accomp'lgnant dla porte,

Paulac me regaldalt avec mqmétude.

B Elle vous'a parlé de Jui P me demanda-t-il.

L petite

Alors il se fit agressif, il I'in-
e ll était un peu plus petit que
Il ne. portcut pas. les cheveU\-

Je crus devoir m’excu-

-~ Non, répondis-je & tout hasard.

Il parut décontenancé. i

— Quelle perversité! reprit-il. Quelle perversitd !
Elle a tout oubli¢, Clest extraordinaire... psss...

Et, me serrant la main ; )

— /1 dtait charmant, monsieur, un cavalier de tous
points accompli... Une balle en pleine poitrine... psss...
71 n'a pas fait ouf L... Vous ne pouvez vous douter &
quel point vous /ui ressemblez... Au plaisir de vous
revoir, mon cher monsicur. )

Marcetl L'Heurzux.

VOUS PRENEZ UN CANARD...

Rien n'est plus important que la recherche de ce gaz
perfide et sournois qui résulte de Ja combustion incom-
pléte du charbon et qu'on nomme P'oxyde de carbone.

I suflit-que P'air d’un appartement clos en contienne
quelques traces pour devenir non-seulement irrespira-
ble, mais positivement toxique. N'est-ce pas ainsi, par
exemple, que se doivent expliquer les nombreux cas
d’asphyxie ou, plus exactement, d'empoisonnement,
que’ les maudits polles mobiles occasionnent tous les
hivers ?  L’oxyde de carbone n’est méme pas inoffensif
A Pair libre. 11 n'a pas plutdt, en eflet, pénétré dans le
torrent circulatoire, qu'il tue net tous les globules du
sang qu'il rencontre, si bien que son .lbsorpllon, fat-ce
4 doses infinitésimales et trop faibles pour étre mortel-
les, n'est jamais indiffiérente. . L'anémie des cuisiniers
— qui n'est, effectivement, qu'une intoxication lente —
n’a pas.d’autre gendse,

Rien donc, je le réptle, n'est plus important que la

recherche de loxyde de carbone.  Mais rien, en revan-

. che, n’est plus délicat ni plus_ difficile, ce miasme infer-

nal n'ayant ni couleur, ni odeur, ni saveur, On a bien

imaginé, pour déceler sa présence, un certain nombre

d’appareils ¢lectriques & sonnerie, basés sur la légéretd

spécifique du.redoutable gaz et analogues aux avertis-

- seurs de grisou. Mais aucun . de ces appareils, tous

cependant plusi mg«.mcu\ les uns que les autres,.n apu

donner; dans “la: pratique; les résultats - quela- théorie™

permettait d’en attendre,

Il était réservé & un physiologiste, M. Gréhaut, de
trouver le mot de I'dnigme. _

Ca se passe & peu prés comme dans la Cagnolte,
Vous prenez, non pas une taupe, mais un oiseau, de
préférence un canard. Vous enfermez la pauvre béte
dans le local suspect et vous la laissez une demi-heure
en tete-A-tete avec le Choubgerski. . Puis vous lui cou-
pez le cou, en ayant soin-de recueillir le sang dans un
vase de porcelaine, que vous portez dare dare au labo-
ratoire de M. Gréhaut. T

Celui-ci s’empresse d’analyser le sang, préalablement
défibriné, & I'aide d’un petit appareil de son invention,
un vrai bijou, qui lui permet de reconnaitre ainsi la pré-
sence dans P'air d'un dix-milliéme seulement d’oxyde de
carbone.

Dés lors, vous &tes fixé, qcncnt:ﬁquemcnt fixé : vous
savez si, oui ou non, il y a cl’mger de mort 4 rentrer
coucher chez vous.

— Mais, le lendemain ? — demanderont peut-&tre les
titillons, peseurs d'ceufs. de mouches et fendeurs de
fifrelins: : ,

Le lendemain ? Eh! mon Dieu !
vous prenez un autre canard... : S

C'est beau, tout cle méme, la chimie, et puns c cst si
commode !

c'est bien simple !
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COMMENT MEISSONIER SE'PROCURA DEUX
CHEVAUX ET -Dl"U\' VOITURIES,

1y ld(..ll\ ou trois ans, le u.ILbr Meissonier, dont
nous avons eu récemment 4 déplorer la perte, ayant
envie d’acheter une petite voiture, s'en alla'au Tuttersall
frangais, un jour d’exposition publique. Il trouva la
une charminte petite voiture, un coupé délicieux, 4 la
lois sévére et distingué au dehors, d’'une coquetterie
douillette & Pintérieur,  Ce coupé exquis est attelé d’un
magnilique cheval alezan br@lé, de pur sang ; le har-
nais est magnifique, simple, élégant,  Cet équipage si
brillant, si confortable, séduit Meissonier qui le consi-
dére d'un il de convoitise, mais qui se dit & part Jui
que toutl cela sera bien cher et dépassera sans aucun
doute le prix qu'il veut mettre & sa voiture,

Tandis que Meissonier .regarde et caleule en lui-
méme, un jeune homme de manicéres dis Ung‘m.es s'ap-
proche de lui:

- Clest a M. Meissonier que j'ai 'honneur de parler?

Meissonier s'incline.

- Pardonnez-moi de me pré dsenter moi-méme, re-
prend le jeune homme ; je suis le comte de Vauvenar-
pues.

Meissonier s'incline de nouveau.

— Cette voiture et ce cheval m'appartiennent. Je
voulais m'en défaire.  J'ai vu tout & U'heure, 4 votre
physionomie, que cela vous plaft et que vous en avez
envie. Si vous le voulex, le
apparliennent.

cheval et la voiture vous

—- Certainement, dit Meissonier, violemment tenté,

je'le voudrais bien, mais ¢’est le prix qui m'effraie. Je

vois bien que tout cela vaut plus que je ne comptais

dépenser. »

— Vous me ferez une esquisse, A votre gré, pour le
cheval et pour la voiture, répond le comte de Vauve-
nargues. Celu vous convient-il?

Meissonier iccepte avec empressement.
 — Izh bien! répond le comte; vous navez qu'd mon-
ter dans votre voiture pour retoutner .chez vous. . Mon

cocher vous conduira et je
jusqu'h ce que vous en ayez un qui vous convienne.

Meissonier, enchanté, remercie le comte, monte dans
sit voiture et ordonne au cocher de le conduire 4 Pois-
sy. Mais soudain le comte fait signe au cocher
d'arréter; puis, sappuyant sur la portlér , il dit & Meis-
sonier : _

— Un coupé, c'est fort bien, mais cela a un"grand
inconvénient, surtout & ly campagne. '

— Lequel, monsieur le comte ?

— L'inconvénient d’étre fermé quand il fait beau.

— Ah! vous avez raison.

— Pour Pété, il vous faudrait une jolie victoria.

— Clest vrai’; mais... - '

— Mais quoi?

Nous sommes en hiver et, lhwer, jlaime lnlcu\c un
coupd.

— Il y aurait un moyen d'arranger cela.

—- Quel moyen, monsieur le comte ?

— Vous ferez un pendant & ma petite LSC]lllb‘-e et je
vous enverrai une victoria charmante, attelée d'un beau
cheval gris-souris. .

— Vous ne pldls.mté'/. pas, monsieur le comte ?

— Non, je parle tres sérieusement,

— Lh bien ! dit Meissonier, ‘je ferai un péndant it
votre esquisse. - :

— Et moi, je vous enverrai votre victoria,

“le laisse & votre disposition
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- Quelques j )ours aprés, en effet, le comte arr I\"llt‘ chcz
Meissonier, A Poxssy conduisant la \'u,lona.
. — Permettez-moi une question, monsieur- Melssomer,
dit le comte au moment. ot il se préparait & repartir:
c'est 'empereur c|u1 a acheté votre t'xbleau La rixe, de
le\posltlon de 1855

— Oui, monsieur le comte.

— Combien Sa Majesté vous a-t-elle payé ce tdbleau ?

— Vingt-cinq mille francs.

— Consentiriez-vous & me faire, pour le m‘*me'prix,

-un tableau de la m&me importance et des mémes dlmcn-

sions ? - _

— Certainement, monsieur le comte, avec plaisir,

-~ Eh bien! je compte sur votre promesse : vous me
le ferez et vous técherez de ne pas me le faire trop
attendre. »

Et voild sans bourse -délier, Meissonier
trouva “au Tnl/crsall deux voxlures, deux chevzmx et
une commande.

commcnt

PAUL', p'Ivoy.

CHRONIQUE QUEBECQUOISE.

Voici le temps des déménagements et des encans,
Clesl unc époque dans la vie de cette légion de gens
que la nécessité, les goiits ou le caprice forcent A chan-
ger de maison et de quartier, et parfois de genre d’exis-
tence.

Nous avouons que rien ne nous semble pénible

comme ces migrations qui se produisent tous les ans 4 .

la méme époque.

Nous sommes banale et démodée dans nos. habi-
tudes. Nous aimons les mémes vieux coins, les mémes
pieces, la méme disposition des meubles ; nous révons
du grand fauteuil, prés de la cheminée, ot I'on raconte
de jolies histoires ; nous revoyons la tapisseri¢ i grands
personnages, oubliée et inachevée, le piano 2 queue,
ouvert et 2 moitié enseveli sous un monceau- de musi-
que. = Les grandes glaces réfléchissent toujours pour

les petits tableaux aux cadres ternis 'gardent encore; A
nos yeuy, leur charme, Nous voulons déposer notre

“carte dans le m&me vieux plateau. d’argent repoussé,

saresser, en entrant, les mémes plis des lourdes portiéres,
regarder par la fenétre le méme horizon de ciel bleu et
voir croitre chaque année les mémes arbres.

Notre vie tient & tous ces détails ; nos habitudes ont
des racines enfoncées si-loin qu'on craint de les arra-
cher. Nous vivons encore aujourd’hui un peu comme
ont vécu nos grands parents ; nous sommes heureuse

. dans cette atmosphére.faite de souvenirs,. de calme et
Le grand repos qu'ils ont laissé aprés eux
Nous sommes du.

de paix.
nous a complétement
sitcle passé.

envahie.
1893 et Ses merveilles nous semblent du

entrée sur cette scéne dont ld lumiére est trop “chan-
geante et le spectacle trop’ décevant.

Avec ces idées vieillottes, vous comprenez notre serre-
ment de cceur quand nous voyons défiler 1a longue pro-
cession des mobiliers en voyage. Il y a vraiment quel-
que chose de triste dans cette exhibition par les rues de
tant d’objets pcrbonnels qui racontént la- vie intime de
leurs propriétaires.” : -

Tel écritoire en laque don.e qui-
ment dans cette rue noire a connu des jours

bazars

. nous les tétes chéries que nous y = avons apergues Jadls §e

' clbnniné de la féerie, et cela nous géne de’ fdire‘ notre.

’achemine pén'ible-.
meilleurs.
"COI]’I!I]L ces stdtueq sont froides et dignes & travers les
ambulants que P'on rencontre, elles qui . po-.
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saient en reines, jadis, sous un lustre allumé sur leurs
tétes et brillant.comme un diadéme !

Plus loin, c’est un mobilier resplendissanl, trop neuf
et trop doré, qui se dirige vers une des plus vastes
maisons de la rue. - Le numéro 113 était autrefois
habité par une jeune femme charmante, qui vient de
mourir 4 Cannes de pneumonie. '~ La propriété a été
vendue par un exdcuteur testamentaire et achetée par
un riche commergant qui y entre comme son ameuble-
ment, en faisant beaucoup de tapage et en &alant
son or., '

Chaque chose, cependant, a son coté comique.  Rien
de plus drdle que de voir le péle-méle des déménage-
ments, le rapprochement d'objets qui ne s’élaient jamais
connus et qui semblent s'exclure. Nous avons contemplé
de nos yeux le spectdcle suivant: une grande voilure
encombrée de tapis d’olt s’échappaient des flots de pous-
sidre ef, 4 travers ces nuages, un superbe buste en mar-
bre de Dante, au cou duquel on avail suspendu tout un

assortiment de petits ustensiles de cuisine. Pourquoi
" Dante n’aurait-il pas son utilité pratique? Cependant le

poéte sent se Aétrir sa couronne de lauriers au parfum

des broches 4 r6ti, ct le rouge lui monte au front au-

frélement de ces vils instruments, tout chauds encore
de quelque friture! 1l est humilié, et 4 la premitre se-
cousse il disparaft au fond de la voiture.

Dans un autre véhicule, on apercevait une immense
horloge, montée pour un mois et qui [ait conscien-
cieusement son devoir, quoi qu'il’arrive. Cette prome-
nade inaccoutumée ne la trouble pas: tic, lag, tic, tac,

elle suit le soleil, et les promeneurs, en passant, accor-

dent leurs montres sur ce cadran obligeant.
Les cristaux, les porcelaines, la verrerie, les glaces,
“tout cela circule lentement et suivi par.la propriétaire,
qui pousse des cris & chaque secousse et & chaque arrét.
Gling! Glang!! ‘“Oh! mes petits carafons !'! gémit-
elle, c’est mon pauvre oncle Jérémie qui me les avait
-donnés ! Bang! Bang!!
jours.... “Imbecile, faites donc attention ! Vous voyez
bien qu’il y avait de la glace sur cette traverse ! Boum !
‘Clest fini ! Voila une grandc soupiére qui ne. tromcm
“plus d'aucun potage. Tiens! D’ou sort cette sympho-
nie plaintive ? - Ah ! Clest une boite musicale qui rend
le dernier soupir ! l\’Idib nous arrivons ; le cocher ruis-
" selle de transpiration, la propridtaire dénonce i tous
venants sa gaucherie et sa bétise. Les désastres sont
irréparables, et le déballage commence A travers les
reproches, les invectives et les gémissements !

.
N

Les encans sont aussi fort gais pour ceux qui n'aché-
tent ni ne vendent, c'est-d-dire pour les spectateurs.
Ceux. qui vendent sacrifient toujours, mé@me quand on
leur donne en dollars la valeur des choses vendues. 11
leur cofite de s'en séparer, et la disparition d'un vieux

| bibelot qui est presque un- ami leur enléve un plaisir que
r argent ne pourra compenser. .

A leur tour, ceux qui achétent regrettent presque

toujours les marchés - qu'ils ont crus excellents d’abored.
115 paient trop cher ou trop bon marché ; et dans les
deux cas ils‘ont & s'ubir une avalanche de propos déso-
-bligeants et de mauvaise humeur. Sile prix est trop
" élevé, le mari ou les beaux-parents font une scéne ; sl
est bien bas, les voisins et les voisines ont des acces de
jalousie qui ne laissent plus de pam au pauvre acheteur.
Mais le spectateur, voild le rdle damusant, pourvu que
e, 5pecl¢u.le ne dure pas trop longtemps. L'encanteur
a deb alternduvw d’ennui non‘ et de joie délirante.

je n'al jumais vu annoncer

Une jardiniére termine ses

Quand il fournit une longue c:unére, il devrait derire
ses mémoires ! Ce serait plein d'originalité et de pi-
quant.  Que d’histoires, d'intrigues, d'intéréts et de

mesquineries ce héros du mois de mai connait ! Que
de détails intimes sont ‘dévoilés devant lui! [l est au
courant de la situation de fortune de la bonne moitié de
I populiation, connait vos golits, vos habitudes et vos
projets ; il vous favorise ou vous roule, vous éclaire
ou vous dupe, vous sert s'il est généreux, vous sacrific
s'il estintéressé. 11 est tres honngte ou ne l'est pas du
tout, mais toujours un peu menteur ; il est artiste pour

- les Lhosw des autres, plem de délicatesse pour ses pri-

tiques, 1rés bavard et trés patient, convaincant, insi-
huant, parfois éloquent ; il se grise volontiers de ses
petits succes, agit plutdt droit quand il est bien payé,
se prend souvent au séricux, oblige les gensd son de
trompe ; actif, plein d'imagination et de faconde, il par-
le, rit, crie, se désole, sc résipgne, se révolte, ct cela
dure huit heures par jour, pendant deux mois de 'an-
née ; le reste du temps, il redevient un homme comme
les autres, soigne sn voix et surveille les catastrophes
qui pourraient amener quelques encans avantageux,

A travers toutes les réclames que font les encanteurs,
: en vente cet article allé-
les petits bonheurs.  Un encan de pelits bon-
heurs au profif des pauvres devrait, il nous semble,
avoir du succés. Nous voyons d'ici la foule de riches,
malades, blasés, désabusés, venir i cette vente d'un
nouveau genre; avec leur lortune ils. pourraient offrir
bien des joies aux malheureux déshérités !

chant :

Grand déploiement militaire hier. La cavalerie, la
batterie ct le 8¢ bataillon assistaient au service de la
cathédrale anglaise.  La rue Saint-Louis était absolu-
ment encombrée de gens anxieux de voir déhiler notre
brave milice. Il y avait de tout parmi les badauds :

“beaucoup de gens sérieux, des hommes d'ésprit, des

fommes &léguntes, de jolies jeunes filles, des soldats en

~herbe, des bébés épanouis ; tout ce monde se coudoyait,
-se bousculait, - pour " mieux. entendre et surtout. pour: .
“miecux voir.. Clest:si joli, ce délilé d’un petiticorps dar= =

mée sous la pittoresque porte Saint-Louis !  Les mili-
taires portaient la grande tenue d’¢té, le corps de musi-
que jouait une marche triomphale et le soleil rayonnait
de tous cotés. ‘

Oh! Vive la ville militaire, avec ses parades du di-
manche, sa fitre citadelle, ses bastions et ses vicux
canons inoffensifs ! Vive notre antique Quchec, avec

ses vicilles tours, ses remparts, ses portes créneldes et

son superbe chiitteau Frontenac!
: PauLe,

CIHANSON.

Comment, disaient-ils,
Avec nos nacelles
Fuir les alguazils ?

~ — Ramez, disaicnt-clles.

Comment, disaient-ils,
Oublier querelles, -
Misére et périls ?

— Dormez, disaient-clles.

Comment, disaient-ils,

. . Enchanter les belles
Sans philtres subtils ? .
~— Aimez, disaient-clles.

Vicror Huco.
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CARNET D’U\‘ MONDAI\‘
On a souvent parlé de 'humeur “joviale, presque
gamine ” du P. Monsabré,

En voici une nouvelle preuve dans la piéce riniée que
nous reproduisons ici.

On la lira avec plaisir, en cette morte-saison. ot les,

nouvelles sociales sont absolument rares.

Inutile de prévenir nos aimables lectrices que ce n'est
qu'une boutade /mmomzf//qua et non pas une podsie
SLI’ICUSQ.

GENESE DE LA FEMME.

icoutez-moi bien !... Clest un conte,
Un conte i plaisir inventé '
Et dont 'origine remonte
A la plus haute antiquité.
Quand vous aurez lu, bonnes dmes,
Vous direz que ce n’est pas blen.
£t moi je dis que ce n'est rien:
C'est pour faire enrager les dames ...

De vieux auteurs disent qu'un jour,
Ennuyé d'un trop long sdjour
Sous les volites de 'empyrée,
Jupin, le visage vermeil,

Du plus beau rayon de soleil
Enfourcha la croupe dorée.

Il parait que ce brave dieu,

Avec la maitresse du lieu,

Madame Junon, son épouse
Toujours tracassidre et jalouse,
S'¢tant disputé quelque brin,
Voulait promener son chagrin,

Bref, sire Jupin sur la terre
Descendit... C’était le matin.
Parmi la rosée etle thym,
L’homme, encor jeune et solitaire,
~-Assis 4 Pombre d’un tilleul, .
~Se trouvait: fort heureux tout seul.
Au soleil il frottait son ventre :
Ce geste est bien permis, que diantre !
Ca ne peut pas faire’ de mal,

Voyant sa mine épanouie :

“ Bigre ! dit Jupin, je m'ennuie
Dans le ciel, et cet animal

A I'air heureux ! Ca me déroute ! ‘
Il n'a pas de femme, sans doute ?
Pas de femme !... Ma foi! c'est ¢a!
Allons, mon vieux, sur toi je veille :
Nous allons faire unc merveille !

~ Grave, prés de I'homme il passa.
L'homme, reconnaissant le maitre
Des dieux, demi-dieux, quasi-dieux,
Ne pouvait pas 'envoyer paitre :
C'edit été par trop odieux.
H 'aborde d'un. air aﬁ‘able.
Et de sa santé respectable
1l s'informe. — ** Je suis content,
* Dit Jupiter ; celle que jaime -
Sc porte 4 ravir! Mais toi-méme
En pourrais-tu bien dire autant ?”

L’homme eut de la peine i comprendre
Sa réponse se fit attendre.

N

““ Cela t’embarrasse 2 Je vo’is,' _
Dit Jupin-d’une’ douce VOix, - -
Qu'il te manqie encor quclquc chosc.

Mec le deniander ton coeur n'ose! -

Je vais te procurer cela. . '

Dans cette forét que voila,

" Va-t-en cherclier une vipére.

Tu la trouveras, et j'espére -

Qu’elle ne te piquera pas.

Puis, en revenant sur tes.pas,

Prends un paon au brillant plumage,

Une pie au gai bavardage, -

Dix papillons, cing étourneaux.

Je vais préparer mes fourneaux.”

L’homme simple obéit 4 I'ordre.
Jupiter riait a se tordre, A

Le voyant partir. D’une main,

Il frottait son vieux parchemin
Tout prés d’éclater, et de l'autre, -
En tapinois, le bon apOtre " -
Dessinait au bout de son nez

Un geste que vous devinez.

L’homme revient : ** Voici I dffdlre e
% Cest bien, mon gargon, laisse faire ! ”
LA-dessus, au fond d’un mortier

Le gaillard, qui sait son métier,

. Fourre oiseaux, insectes, reptile.

A tour de bras il pile, pile.

Pif ! pouf! paf! vian! sous son pllon
Tout s’écrase, ce n’est pas long.

De blanches plumes de colombe

Il saupoudre cette hécatombe,

L.a met au four. L’homme hébété:
Lorgne cet étrange pité.

Mais Jupin, de sa voix de maftre :

*¢ Allons, hop ! Et I'on voit paraitre

- Une femme ... Dieu ! que c’est beau!”

“Dit I’ homme, qui croit tout comprendre S b

[ fixe Pobjet diun ceil tenclrc
Et veut remercier du cadeau
Jupiter. — Mais le vieux satrape
En s eufuyant lm crie: ‘¢ Attrape !

'Kl

N Ux MONDAH\.

e —
-—-Vous savez, le fils Molard, il vnent de voler vmgt

mille piastres & son patron,
-— 11 va bien, le gaillard!
— 11 a, de plus, emporte votre palaplme.
— Ah! Vaffreuse canaille !

—

bntendu 2 un enterrement:

— Clest drdle... le docteur. A... parait tout fier quand

"on éléve A un de ses ancients clients une riche tombe. -

' Dame! Les auteurs aiment toujours 4 voir leurs:

ceuvres bien reliées.

Perplgnan aun de ses amis :

—- Ces brusques varlahons de temperature sont. ter-f.‘ '

ribles... Cest mqunétdnt comme ‘on meurt ! -
— Pourvu que ce ne soit pfxs nous !
~— Oh!
bontpas mox"‘-, LT o -

P

Le comble de Pintransigeance chez un whig:
'~ Refuser d'entrer-dans un'lavafory!

je n’en dem'mde pas tant pourvu que ce ne'
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cains pour plombage de derits,
en porcelaine ot en verre, hn
rédistable que le ciment, imi-
tant parfaitement la dent..

extia léser,

" ber ot estruire les d: hEs Sans
do\n.ur.

- Dr, BROSSEAU

rueSl Lavrent, Montréal,

LOTERIE DU PEUPLE

Lu senle antorisée par la 1egislnture de Québec
1 ()—C].,N’j? —10"
PROCHAIN :

Mardl le 9 Mali, 1893.
NOMENCLATURE DES Lo'rs_

\-mvc.m\ pyou.du améri: .

Nouvenn métal pounr p;\l'm,

TIRAGE - i

" Nouvemt procédé poirr plom-

ot valants. oo $ 1,000 00 $ 1.000 00
t do 500 00 $00 00
1 do oL e 250 00 250 00

1 do Ceiieiiiese e L 100700 100 00 ~
2 dotsvalant, oo, 50 00 100 00
5 do 25 00 125 00
25 do .. 500 ©125.00 .
100 do Civreriieeeees S T2 80 250 00
500 do ’ 1 00 500 00
LOTS Al'l'l\O\lx\lAlllb . -

100 lots valant, oo .o. et $250 © $25000
100 do 100 100 00~
999 do ARSI ., 1L oo . 999700
999 do o . ‘1o .. - 999 00
2834 lots valant . . .. ... ..., ... . '%$ 5,208 00

11 BILLETS POUR $:1.00

Les demandes de billets serony, veguies r)uvqu A neuf heures e
¢ courrier p'lr\'unnt lc

jour mcmc du llrngc Toute (Iun'mdt. par
jour faéme du tirage est appliquée au tirage suivant,

847 Les noms des gagnants ne sont pas liveés & la pnhhcuL 5a08 -

une awtorisation spéciale. - -
Bireau principal: 78, rue Saint- Laurent Montreal

P, O. Borre 987, :
, ED. 0. LALONDE, ‘geraul._~

On demande des ajents.-

i ,LF (‘H()IY ])E MEDIUMS

met itue principalement I'tnnonce’ proﬂmblc.

“Quund vous songes iu annoncer, ruppelc/ vouu que ]‘impulaion 0x-

lruowluunro donnée nu mlu'nul

LE MONDE

pae Uidoption d'un pnu"rmnme reltement tndépondit, lu um;,mu- ’

Cstionrde sac rédnetion el de tous les services administeatifs ont. eu

)mur«,ﬂub DE DOUBuER LE CHIPL‘ RE REGULIE’RlDE SON ’

TIRAGH.

C'este maintenant ait esmmerce et'a Hnllustnt. A lu't.r prti do ’
cetle grande publicite du = MONDE."” qui sndresie i toiil le ]mhliv.,

sandien, tans L'\:cc))ticm do parti,
Rappelez-vous gquo elest lo-

Lo SEUL JOURNAL INDEPENDANT ‘W
J)U CAN. \D:\ *

\ .

,-—-—{ TELEPHONE BELL 6122, }——-.

;ﬁL_ouAls PLAMON DQN

~1_POL 'JL( U

et mon (.ur ¢,

TJ 'l"L‘I;RA.TURL HF A.'J.‘RE
C T NONDANITES,.
o mnam' CHAQ.UE VENDREDI.

A
o

-Abonnunonb. %00 pir an 51 00 pour ai‘( mois—pnynble davance.
' : M&O]mr an- -pnynble dmmlnnnée. c

Prix daun numéro 5 OEN‘I‘INS

’ l\ldad:on (! admmhlmhan ;

Buresux ! Batlsse Now-York Ifi_fe,. Ts.

'

o LOPINION PUBLIQUE

MONTRI«AL, (:ANADA.

Accnpﬂ‘n, SLRA pm'h:.

i

Si on \'euL se faire um. idée de luupoxt.uu.«. (IL
- cette publncatlon et des services qu elle peut rendre
Topdr l'1 (ltﬂ'u‘;lon de L hdle e.t saine huél ature, onn'a.
Tqud p(u'couru ld liste des volum '

“ MOI\blﬁ‘.Ul‘ IS.u pes de’ \Iaw-\’o: k,” i
— \, ull‘mu,, _
“‘ Amem., € le.m dc Kcld\en,

Colette

-~ autant de Lhc{s-d o:,uvn..
- pureté de la mort
o déroule, le jeu

“fe vif, ces hvru,

'\r;me d

ne, Sn.hu]t/,

les clépol.s de'j |omn.u
u.r en’ t.l'l\O\.lnt <15 -¢

P

aLé .u.cucllhc avece. un ‘v

déjiv prus :

‘“la neuve une de’”
sont

(.hdl ment ug m:mcnt Ie 1cttn,, 1‘1
jeune fille et (_elm qm ne chcr(_hc d{ms un hvrc qu un.
“agréable délassement. ) - '
Le dernier de T su'lc “_]c.m dc I\cxdn,n
nous venons: (l(.. rcge\'mr" est: l'ceuvre - m.nll

nldble cnlhouslz~

S

Bureau central pour le Canada' ]
Ly ]. ])\VARD L. BOVD. :\gcm prmc:p'\l

AU\ COLLABORATEURS

4"1'ou1‘1~, connmonmton

X Mon oncle '

{

q‘u'c L
s d’un
éerivai tin -dont ' .lpparlllon récente.- sur ' scbne litjé-

o par toute 1.1 17 'am,e. \‘ous voulons p'ulel de ¢ Jean~-‘
donL on a:pu ‘.lpplu.lu ]es bl ll‘ldnte i
.-qu Llues (I(ms i I,.l m,u\' um, de Coletl., ; Yo
Ce. volumc uaL en vcntc. c,he/ ILs hbrcmeb et ddn.
_._'On pLut mssl
centing en'tin
‘ L,dlteul‘a, No 27, ruc S‘lint G(lbl‘ld, Montxual




